Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Vlada

bocha u Xepueropuna
OenepanujabocHe u Xepreropuxe
KAHTOH CAPAJEBO

Baapna

BosniaandHerzegovina
FederationofBosniaandHerzegovina

CANTON SARAJEVO

Broj: 02-04-10717-7/24
Sarajevo, 14.03.2024. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona Sarajevo,

na 16. sjednici odrZanoj 14.03.2024. godine, donijela je

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o izmjenama Odluke o osnivanju Javne ustanove ,,Centar za

napredne tehnologije u Sarajevu‘.

2. Prijedlog Odluke iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na

nadlezno odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Dostaviti:
Skupstina Kantona Sarajevo,

Premijer Kantona Sarajevo,

SNk =

Kantona Sarajevo),
Evidencija,
8. Arhiva

~

Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,
Javna ustanova ,,Centar za napredne tehnologije u Sarajevu® (putem Ministarstva privrede

PREMIJER

Nihad Uk

Zamjenici predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bbocna u Xepiierosuna
Oenepannja bocHe u Xepreropune
CKYIIILITUHA KAHTOHA
CAPAJEBO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu c¢lana 12. tacka g) i ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i
31/17) i €l. 3.1 6. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), Skupstina
Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj . .2024. godine, donijela je

Prijedlog
ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE
"CENTAR ZA NAPREDNE TEHNOLOGIJE U SARAJEVU"

Clan 1.
(Izmjena ¢lana S.)

U Odluci o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu" ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", br. 28/18, 6/19 i 19/23) u ¢lanu 5. stav (1) rijeci: "-suteren
laboratorijskog kompleksa" brisu se.

Clan 2.

(Izmjene ¢lana 7.)

U ¢lanu 7. stav (1) rijeci: "25.40 Proizvodnja oruzja i municije;" i rijeci: "30.40 Proizvodnja
vojnih borbenih aviona;" brisu se.

Clan 3.

(Izmjena ¢lana 26a.)

Clan 26a. mijenja se i glasi:

"Clan 26a.
(Uskladivanje akata)

Javna ustanova je obavezna uskladiti Statut i druge opsSte akte sa ovom odlukom u roku od 30 dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo.".

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj: 01-04- 124 PREDSJEDAVAJUCI
Sarajevo, . .2024. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Elvedin Okeri¢
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OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov ove odluke sadrzan je u ¢lanu 12. tacka g) i ¢lanu 18. tacka b) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01,
28/04,6/13131/17)1 ¢l 3.1 6. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94).

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Skupstina Kantona Sarajevo je na Trecoj sjednici odrzanoj dana 18.04.2023. godine donijela Odluku
o izmjenama odluke o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu" ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 19/23), kojom je, izmedu ostalog, izvrSena dopuna djelatnosti Javne
ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu" (u daljnjem tekstu: Javna ustanova), a sve kako bi se
shodno potrebama rada Javne ustanove izvrsilo registriranje djelatnosti Javne ustanove obuhvaéenih ovom
Odlukom.

Za djelatnosti "25.40 Proizvodnja oruzja i municije" i "30.40 Proizvodnja vojnih borbenih aviona",
Javna ustanova je vodila intenzivne konsultacije sa najeminentnijim autoritetima u oblasti sticanja prava za
bavljenje istrazivanjem i razvojem na nauc¢noj i prakticnoj, razvojnoj osnovi u domenu odbrambenih i vojnih
tehnologija, a koje djelatnosti shodno odredbama Zakona o proizvodnji i prometu naoruzanja i vojne opreme
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 79/09) podlijezu prethodnom
ishodovanju dozvola od strane Ministarstva energetike, rudarstva i industrije Federacije BiH, usljed ¢ega je
Javna ustanova dana 02.10.2023. godine dostavila zvanican zahtjev Ministarstva energetike, rudarstva i
industrije Federacije BiH. Do danas, Javna ustanova nije dobila zvani¢an odgovor od nadleZznog Ministarstva,
odnosno niti odbijenicu niti dozvolu. Takoder, Opcinski sud u Sarajevu je Zakljuckom, broj: 065-0-Reg-23-
002156 od 18.08.2023. godine, nalozio Javnoj ustanovi da ispravi i dopuni Statut ove Javne ustanove, broj:
318-010/23 od 07.06.2023. godine i to na nacin da se izbriSu djelatnosti "25.40 Proizvodnja oruzja i
municije" 1 "30.40 Proizvodnja vojnih borbenih aviona". S obzirom na naprijed navedeno, ocijenjeno je
potrebnim - da se donese Odluka o izmjenama Odluke o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne
tehnologije u Sarajevu" ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br. 28/18, 6/19 1 19/23), a kojom odlukom ¢e
se brisati ove djelatnosti, sa krajnjim ciljem da se kod Opc¢inskog suda u Sarajevu izvrSi registracija
preostalih djelatnost Javne ustanove. Dalje, radi otklanjanja ograni¢enja u koristenju poslovnog prostora -
dijela zgrade MasSinskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, a ¢ije koriStenje se reguliSe ugovorom o zakupu
predmetnog poslovnog prostora, potrebno je naprijed navedenom Odlukom izvrSiti i izmjenu odredbe iz
¢lana 5. stav (1), tako $to se rijeci: "- suteren laboratorijskog kompleksa" brisu.

Imajuéi u vidu navedeno, Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo je pripremilo Prijedlog odluke o
izmjenama Odluke o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu" ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", br. 28/18, 6/19 1 19/23), a koji Prijedlog odluke ukljucuje sljedeca pravna rjesenja:
Clan 1. (Izmjena ¢lana 5.) - U Odluci o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u
Sarajevu" ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 28/18, 6/19 i 19/23) u ¢lanu 5. stav (1) rijeci: "-suteren
laboratorijskog kompleksa" brisu se; Clan 2. (Izmjene ¢lana 7.) - U ¢lanu 7. stav (1) rije¢i: "25.40
Proizvodnja oruzja i municije;" i rije¢i: "30.40  Proizvodnja vojnih borbenih aviona;" brisu se; Clan 3.
(Izmjena ¢lana 26a.) - Clan 26a. mijenja se i glasi: "Clan 26a. (Uskladivanje akata) Javna ustanova je
obavezna uskladiti Statut i druge opste akte sa ovom odlukom u roku od 30 dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo."; i Clan 4. (Stupanje na snagu) - Ova odluka stupa na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona.

FINANSIJSKA SREDSTVA

Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo je aktom, broj: 07-04-04-53866-2/23 od 06.02.2024. godine,
dostavilo Ministarstvu finansija Kantona Sarajevo Prijedlog odluke o izmjenama Odluke o osnivanju Javne
ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu" i Obrazac izjave o fiskalnoj procjeni - Obrazac IFP
NE, te zatraZilo misljenje na Prijedlog odluke. Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo je aktom, broj:08/03-
02-3576/24 NB od 08.02.2024. godine obavijestilo Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo da donosenje
ove predlozene odluke ne iziskuje planiranje i obezbjedenje dodatnih finansijskih sredstava u BudZetu
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Kantona Sarajevo na poziciji Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu", te da Ministarstvo

finansija Kantona Srajevo nema primjedbi na predlozenu odluku.
Shodno svemu navedenom, predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da, u skladu sa Poslovnikom

Skupstine Kantona Sarajevo, donese predlozenu odluku.
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Federacija Bosne i Hercegovine ®enepaunja Bocre n Xepiieropnue
KANTON SARAJEVO G.;: KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo finansija Ko MuuncTapeTBo punancnja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08/03-02-3576/24 NB
Sarajevo, 08.02.2024. godine - ,

MINISTARSTVO PRIVREDE
KANTON SARAJEVO

Predmet: Misljenje na Prijedlog odluke o izmjenama Odluke o osnivanju Javne ustanove ,,Centar za
napredne tehnologije u Sarajevu.
Veza: Va$ dopis br. 07-04-04-53866-2/23 od 06.02.2024. godine

Vezano za Vas zahtjev za mi$ljenje na Prijedlog odluke o izmjenama Odluke o osnivanju Javne
ustanove ,,Centar za napredne tehnologije u Sarajevu®, u skladu sa ¢lanom 8. Pravilnika o proceduri
za izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budZet (,,Sluzbene
novine Federacije BiH“, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedec¢e misljenje:

Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo je postupilo u skladu sa navedenim Pravilnikom i
Ministarstvu finansija uz Prijedlog odluke dostavili na miljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NE
u kojem je data sljedeca izjava: ,,Za realizaciju ove Odluke o izmjenama Odluke o osnivanju Javne
ustanove ,,Centar za napredne tehnologije u Sarajevu® nisu potrebna dodatna finansijska sredstva iz
Budzeta Kantona Sarajevo™.

Obzirom da za provodenje Prijedloga odluke nisu potrebna dodatna sredstva iz BudZeta
Kantona Sarajevo, na navedeni Prijedlog odluke o izmjenama Odluke o osnivanju Javne ustanove
.»Centar za napredne tehnologije u Sarajevu®, Ministarstvo finansija, sa aspekta fiskalnog u¢inka na
Budzet, nema primjedbi.

Ovo misljenje je dato u skladu sa odredbama Prijedloga odluke koja se obraduju i podataka
navedenih u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, &ija taénost je u iskljuéivoj odgovornosti
Predlagaca, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno
¢injeniénog stanja, ovo misljenje ée se staviti van snage.

Dostaviti:
@ Naslovu
2. MF-Sektor za budset i fiskalni sistem
3. a/k
Pripremio: Nedzad Basié, dipl.ecc.
Kontrolisala: Amina Modéevié, mr. o

Adresa: Marala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 11
Web: http://mf ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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LUMNIa ¥ 1S LCI_’,UVIIIZI
Federacija Bosne i Hercegovine
phakd LROANCT bl

KANTON SARAJEVQ
Javna vstanova “Ceuntar za
napredne tehnologije v Sarajevu™

Broj: 70-030-01/24
Sarajevo, 05.02.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO PRIVREDE

ul. Reisa D¥emaludina Causevica |

PREDMET: Prijedlog Odluke

Postovani,

AFOIDSUIAN $0IIRNS B RN LGy annes

Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Institution “Center for
Advanced Technologies*

Bosna i Hercegovina. -
federacija Bosne i I-lerceg'ovx
KANTO™ A R‘/.\JE VO -
e v T
PRIMLIEND: J)B A7 ek -

T Teamizagions | Wimiresre prilaga
. finlee b

U prilogu je Prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o osnivanju JU ,,Centar za napreden tehnologije

u Sarajevu“. molimo Vas da uputite u dalju proceduru.

S postovanjem,

Dostaviti:
- Naslovu
- ala

Vilsanovo Sefaliste 9 « 71000 Sarajeve - Bosna i Hercegovina
Tel:+387 33711155 m e-mail: info@cnt.ba
10 hroj: 4202589260003

Direktor

1711
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Bosnz i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Javna ustanova “Centar za Public Institution “Center for
napredne tehnologije u Sarajevu” Advanced Technologies®

Broj: 70-010/24
Sarajevo, 02.02.2024. godine

Na osnovu &lana 27. stav (1) alineja 6. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni Jist RBiH", br. 6/92, 08/93 i
13/94), élana 55. stav (2) Statuta JU "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu”, br. 318-010/23 od
07.06.2023. godine, Upravni odbor JU "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu", je na svojoj
elektronskoj sjednici koja je odrZana 02.02.2024. godine donio prijedlog:

ODLUKE
O 1ZMJENI ODLUKE O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE
»CENTAR ZA NAPREDNE TEHNOLOGIJE U SARAJEVU“

Clan 1.

{ Izmjena clana 5.) .
U Odluci o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu” ("SluZbene novine
Kantona Sarajeva”, br. 28/18, 6/19 i 19/23) u élanu 5. stav (1) rijeéi: “- suteren laboratorijskog

kompleksa" brigu se.

Clan 2,
(Stupanje na snagu) .
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Dostaviti;

1x Ministarstvo privrede K8,

1x Upravni odbor CNT i

1x a/a. » —

o A -t 41 o i e — e —— . a— -

| . W
ml Vilsonovo Selaliste 9 o 72000Sarjeva - Bosna i Hercegoving : .
Lo Tel: +387 33 711 155 m e-mail: info@tntba Ly

PP 10 hraj: 4202589260003

2/11
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Bosnia and Herzegovina

‘Bosna i Hercegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Javna ustanova “Centar za Public Institution “Center for

napredne tehnologije u Sarajevu” Advanced Technaologies*
OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoenje Odluke o izmjeni Odluke o osnivanju "JU Centar za napredne tehnologije
u Sarajevu" sadrzan je u €lanu 27. stav (1) alingja 6. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br.
6/92, 08/93 i 13/94) i &lanu 55. stav (2) Statuta JU "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu”. broj
318-010/23 od 07.06.2023. godine.

RAZLOZI DONOSENJA

Razlog za predmetnu izmjenu je otklanjanje ogranienja u koritenju poslovnog prostora - dijela
zgrade Masinskog fakulteta Univerziteta u Sarajevy, a ¢ije koristenje se regulide ugovorom o zakupu
predmetnog poslovnog prostora.

FINANSIJSKA SREDSTVA
Za provodenje ove Odluke nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.

..:;.‘:. § :_‘\:;'i_;._ ; i
t‘— = \E Vilsonavo SetaliSte 9 » 73000Sarajevo - Bosna i Hercepovina 6‘,

Oy Tel + 387 33711 155 @ e-mail: info@cnt.ba
b 10 broj: 4202589260003

3/11
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150sna 1 rercegovma: - - 1OSMIE AU FICTZLEU YA
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina. -

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVQ
Javna ustanova “Centar za Public {nstitution “Center for
napredne tehnologije u Sarajevu™ Advanced Technologies®

Broj: 869-030/23 i Hercegovine

Sarajevo, 28.12.2023. godine Bosme } - Hercegovine
iaa Bnbnl'
Fedexacily N SARAJEVO
- ;’E‘ 5{D i -
KANTON SARAJEVO e N
MINISTARSTVO PRIVREDE z U E}q FaeG 8.
ul. Reisa DZemaludina Caugeviéa ] lO

PREDMET: Prijedlog Qdluke o izmjenama Qdluke o osnivanju JU ,.Centar za napredne tehnologije
u Sarajevu™

Postovani.

U prilogu je Odluka o izmjenama Odluke o osnivanju JU ,.Cenlar za napredne tehnologije u Sarajevu™
sa potrebnim obrazloZenjem. Upravni odbor je na svojoj 40. sjednici koja je odrzana 27.12.2023.
godine usvojio Qdluku o izmjenama Qdluke o osnivanju JU ,.Centar za napredne tehnologije u
Sarajevu*. Molimo vas da razmotrite prijedlog Odluke o izmjenama Qdluke o osnivanju JU ,.Centar
za napredne tehnologije v Sarajevu® i uputite na dalju proceduru.

S postovanjem.

Direktor

Dostaviti:
- Naslovu
ala

Vilsanovo etafidte 8 » 71000 Sarajevo - Basna | Hercegevina
Yel:+38733 71115 5 w e-maik: info@cnt.ba
1D broj: 4202589260003

g
3
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Bosna i Hercégovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Fedcration of Bosnia and Herzegovina
‘KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Javna ustanava “Centar za Public Institution “Center for
napredne tehnologije u Sarajevu™ Advanced Technologies*

Broj: 866-010/23
Sarajevo. 27.12.2023. godine

Na osnovu ¢lana 27. stav (1) alineja 6. Zakona o ustanovama (,,Sluzbeni list RBiH". broj 6/92, 08/93
i 13/94). &lana S5. stav (2) Stafuta Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu” broj
318-010/23 od 07.06.2023. godine, Upravni odbor Javne ustanove "Centar za napredne tehnologije u
Sarajevu". na 40 redovnoj sjednici odrzanoj dana 27.12.2023. godine, usvaja prijedlog:

ODLUKE

O 1ZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE ,,CENTAR ZA
NAPREDNE TEHNOLOGIIE U SARAJEVU*

Clan 1.
( 1zmjena ¢élana 7.)

U Odluci o osnivanju Javne ustanove ,.Centar za napredne tchnologije u Sarajevu® (SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 28/18. 6/19 i 19/23) u &lanu 7. stavke 25.40 proizvodnja oruZja i municije i
30.40 proizvodnja vojnih borbenih aviona bridu se.

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u .StuZbenim novinama Kantona
Sarajevo™.

Predsiednik Upravnog odbora

Dostaviti:

Ix Skupitina KS

1x Ministarstvo privrede KS
Ix Upravni odbor CNT

1x a/a

CN ' Vilsonovo Setalifte 9 « 710005arajevo - Bosnai Hercegavina

5 Tel: +387 33 711 155 m e-mail: info@ent.ba
B 1D broj: 4202589260003
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Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVQO CANTON SARAJEVO

Javna ustanova “Centar za Public Institution “Center for

naprednc tehnologije u Sarajevu” Advanced Technologies*
OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono$enje Odluke o izmjenama i dopunama odluke o osnivanju .JU Centar za
napredne tehnologije u Sarajevu™ sadrzan je u €lanu 12. tadka g) i ¢lanu 18 tacka b) Ustava Kantona
Sarajevo (..SluZbeni novine Kantona Sarajevo™ broj 1/96 i 2/96 — ispravka. 3/96 -Ispravka. 16/97.
14/00 4/01. 28/04. 6/13131/17 1 €1 3 i 6 Zakona o ustanovama (Sluzbeni list RBilT*. broj 6/92. 8/93
i 13/94).

RAZLOZI DONOSENJA

Javna ustanova ..Centar za napredne tehnologije u Sarajevu™ je u okviru aktivnosti na realizaciji
istrazivacko-razvojnih projekata u skladu sa inicijalnim dokumentima i studijama o opravdanosti
osnivanja i u skiadu s 1im angaZovanja na razvojnim istrazivatkim projektima u oblasti namjenske

industrije Federacije Bosne i Hercegovine imala polrebu da prodiri svoju listi registrovanih
djefatnosti. U proceduri izmjena osnivackog akta i registrovanih djelatnosti predvidene su dvije
najcesce koridtene u projektima razvoja i istrazivanja u Namjenskoj industriji.

U prethodnoj godini vodene su intenzivne konsultacije i rasprave o moguénosti izdavanja potrebnih
dozvola za djelatnosti 25.40 proizvodnja oruZja i municije i 30.40 proizvodnja vojnih borbenih
aviona. Konsultacije su vodene sa najeminentnijim autoritelima u oblasti sticanja prava za bavljenje
istraZivanjem i razvojem na nauénoj i prakti¢noj. razvojnoj osnovu u domenu odbrambenih i vojnih
tehnologija. Moramo napomenuti da je iskustvo u dosadasnjem radu pokazala stvamu potrebu za
ovim dozvolama.

Ova Ustanova je formirana u skladu sa Zakonima i sa namjcrom da se bavi istraZivacko razvojnim
projektima u domenu naprednih tehnologija. ukljuéujuéi i tehnologije koje se koriste u odbrambene i
vojne svrhe. § obzirom na ¢injenicu da se u toku realizacije istrazivacko razvojnih projekata vrio
&esto nailazi na zapreke kao §to su opremanje sredstvima. uslugama. robama i materijalima. koja su
obuhvaéena ML listom ili su obuhvaéena Zakonima o proizvodnji i prometu naoruZanja i vojne
oprema u FBiH. &esto izostaje moguénost slobodnog i neometanog rada na projektima. iako se radi o
know-how tehnologijama.

UvaZavajuéi sve navedene &injenice JU CNT je 02.10.2023. godine dostavio zvanitan zahtjev za
izdavanje dozvola za proizvodnju i promet naoruZanja i vojne oprcme nadleZnom
Federalnom Ministarstvu energetike. rudarstva i industrije. Dozvola za proizvodnju i promet NVO
je trenutno jedina dozvola koju izdaje Ministarstvo u trenutnoj situaciji iako je zakonskim i
podzakonskim aktima na nivou Bill i FBiH nejasno definisan dokument po kojem javne ustanove
kao pravna lica mogu raditi na projektima istrazivanja i razvoja. ali ne mogu dobiti i nije predvidena
posebna dozvola samo za taj dio razvojno-istraZivackih aktivnost u obrambenim i vojnim
tehnologijama.

Do sada JU CNT nije dobila nikakav zvaniéan odgovor od nadleZnog Ministarstva, odnosno nije
dobijena dozvolu niti odbijenica. Medutim zbog isteka vremena i potrebe da J1J CNT nastavi sa
drugim svojim aktivnostima u okviru poduzetnicke djelatnosti neophodna je sudska registracija.
Medutim nadleni Sud nije edobrio regisiraciju navedenih djelatnosti. ve¢ je svojim Zakljuékom broj:

m I Vilsonova éetalite 9 » 710005arajevo - Bosna i Hercegovina

. Tel: + 387 33 711 155 n e-mail: info@cnt.ba
"o 1D broj: 4202589260003
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Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
‘KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Javna ustanova “Centar za Public Institution “Center for
napredne tehnolagije u Sarajevu” Advanced Technologies*

065-0-Reg-23-002156 od 18.08.2023.godine Nalozio JU CNT da ispravi i dopuni Statul broj: 318-
010/23 od 07.06.2023. godine i to ¢lana 9. djelatnosti subjekta upisa u unutra$njem poslovanju na
naéin da se izbri§u zabranjene djelatnosti 25.40 i 30.40 iz razloga §to nisu navedene u Odluci 0 dopuni
djelatnosti od 22.06.2023. godine. kao ni u uredenoj i dopunjenoj prijavi od 07.08.2023.godine.

S aspekta naprijed navedenih &injenica podnosimo prijediog za hrisanje djelatnosti po brojem 25.40
proizvodnia oruzja i municije i 30.40 proizvodnja vojnih borbenih aviona na natin da se izmjeni €lan
7. Odluka o osnivanju Javne ustanove ,,Centar za napredne tehnologije u Sarajevu® (SluZbene novine
Kaniona Sarajevo™. broj 28/18. 6/19 1 19/23)

FINANSIJSKA SREDSTVA
Za provodenje ove Odluke nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.

CN l Vilsanovo Sefalifte 9 » 710005arsjevo - Bosna | Hercegoving

Tel: + 387 33711 355 m e-mail: info@cnt.ba
1D bio]: 4202589260003
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BOSNA | HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO

OPCINSKI SUD U SARAJEVU

Broj: 065-0-Reg-23-002156

Sarajevo, 18.08.2023.godine

Opcinski sud u Sarajevu, sudija Arijana Ljuca, rieSavajuci po prijavi prediagatelja Javna ustanova
.Centar za napredne tehnologije u Sarajevu”, radi promjena u Javnoj ustanovi, a na osnovu ¢lana 54.
stav 2. €lana 57. Zakona o registraciji posiovnih subjekata u F BiR {,Sluzbene novine Federacije BiH",
broj: 27105, 68/05, 43/09, 63/14, 32/19 i 85/21) dana 18.08.2023.godine donio je sliedeti:

ZAKLJUCAK

NALAZE SE prediagatelju Javna ustanova ,Centar za napredne iehnologije u Sgrajeyu“. dau
roku od 8 (osam) dana od dana prijema Zaklju¢ka, dopuni prijavu za upis u Sudski registar i dostavi
Sudu potrebne isprave i {o:

ispravku i dopunu Slaluta Javne ustanove ,Centar za napredne tehnologije u Sargjevu"
broj: 318-010/23 od 07.06.2023.godine i lo Clana 9. djelatnosti subjekta upisa u
unutrasnjem poslovanju na naéin da se izbrisu zabranjene djelatnosti 25.40 i 30.40 iz
razloga $to iste nisu navedene u Odluci o dopuni djefalnosli od 22.06.2023.godine, kao ni
u uredenoj i dopunjenoj prijavi od 07.08.2023.godine.

Ukoliko prediagatel] u roku od 8 (osam) dana ne dopuni prijavu i ne dostavi potrebne isprave. Sud

ée primienom Glana 54. stav 3. i 62. stav 2. Zakona o reaistraciii posiovih sub;ekaia u FBiH. odbiii
priiavu 28 upis. odnosno postupak ce bili obustavijen,

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog Zakljutka Zalba nij_é'giobuétena. i

NAPOMENA: podizanie pismena. kao i ulaganje dokumenlamie u 'spise radi se svakim radnim danom

od 0830 do 16.00 safi u PISARNICI - ODJELJENJE REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA -
PRIZEMLJE SUDA.

8711
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Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
“KANTON SARAJEVO CANTON SARAIJEVO

Javna ustanova “Centarza Public Institation “Center for

napredne tehnologije n Sarajevn™ Advanced Technologies*

Na osnovu ¢lana 12. tacka g) i ¢lana 18. tocka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo™ broj 1/96 i 2/96 — ispravka, 3/96 -1spravka. 16/97. 14/00 4/01. 28/04. 6/13 i31/17
i &1 3.1 6. Zakona o ustanovama (Slubeni list RBiH*. broj 6/92, 8/93 i 13/94) Skupstina Kantona
Sarajevo je dontjela:

ODLUKU

0 IZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE ,,CENTAR ZA
NAPREDNE TEHNOLOGIJE U SARAJEVU“

Clan 1.
( Izmjena ¢lana 7.)
U Odluci o osnivanju Javne ustanove ,,Centar za napredne tehnologije u Sarajevu™ (Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”. broj 28/18. 6/19 i 19/23) u &lanu 7. stavke 25.40 proizvodnja oruZja i municije i
30.40 proizvodnja vejnih borbenib aviona briu se.

Clan 2.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,.SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo™.

Predsjedavajudi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okeri¢

Dostaviti:

1x Skupstina KS

1x Ministarstvo privrede KS
1x Upravni odbor CNT

Ix a/a

) & e
-B Vilsonovo Zetali¥te 9 » 71000S3rajevo - Bosna i Hercegovina r =2
swnny Tel: +387 33711 155w e-mail: info@cni.ba A

ChAREE b

1D bro]: 4202585260003
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Bosnz i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO CANTON SARAIJEVO

Javna ustanova “Centar za Public Institution “Center for

napredne tehnologije v Sarajevu™ Advanced Technologies*
OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono3enje Qdluke o izmjenama i dopunama odluke o osnivanju .JU Centar za
napredne tehnologije u Sarajevu™ sadrzan je u €lanu 12. tacka g) i ¢lanu 18 tatka b) Ustava Kantona
Sarajevo (..Sluzbeni novine Kantona Sarajevo™ broj 1/96 i 2/96 — ispravka, 3/96 -Ispravka. 16/97.
14700 4/01.28/04. 6/13131/17 1 &l 3. 1 6 Zakona o ustanovama (Sluzbeni list RBill“. broj 6/92. 8/93
i 13/94).

RAZLOZI DONOSENJA

Javna ustanova ,,Centar za napredne tehnologije u Sarajeva™ je u okviru aktlivnosli na realizaciji
istrazivacko-razvojnih projekata u skladu sa inicijalnim dokumentima i studijama o opravdanosti
osnivanja i u skladu s tim angaZovanja na razvojnim istrazivackim projektima u oblasli namjenske

industrije Federacije Bosne i Hercegovine imala potrebu da pro§iri svoju listi registrovanih
djelatnosti. U proceduri izmjena osnivackog akta i registrovanih djelatnosti predvidene su dvije
najcesce koristene u projektima razvoja i istraZivanja u Namjenskoj industriji.

U prethodnoj godint vodene su intenzivne konsultacije i rasprave o moguénosti izdavanja potrebnih
dozvola za djelatnosti 25.40 proizvodnja oruZja i municije 1 30.40 proizvodnja vojnih borbenih
aviona. Konsultacije su vodene sa najeminentnijim autoritetima u oblasti sticanja prava za bavljenje
istraZivanjem i razvojem na nauénoj i prakti¢noj. razvojnoj osnove u domenu odbrambenih i vojnib
tehnologija. Moramo napomenuti da je iskustvo u dosadas$njem radu pokazala stvarnu potrebu za
ovim dozvolama.

Ova Uslanova je formirana u skladu sa Zakonima i sa namjerom da se bavi istraZiva¢ko razvojnim
projektima u domenu naprednih tehnologija. ukljucujuéi i technologije koje se kariste u odbrambene i
vojne svrhe. S obzirom na &injenicu da se u toku realizacije istraZivacko razvojnih projekata vrlo
Cesto nailazi na zapreke kao $to su opremanje sredstvima, uslugama, robama i materijalima. koja su
obuhvacena ML listom ili su obuhvaéena Zakonima o proizvodnji i prometu naoruZanja i vojne
oprema u FBiH, &esto izostaje moguénost slobodnog i neometanog rada na projektima. iako se radi o
know-how lehnologijama.

Uvazavajuéi sve navedene &injenice JU CNT je 02.10.2023. godine dostavio zvanitan zahtjev za
izdavanje dozvola za proizvodnju i promel naoruZanja i vojne opreme nadleZznom
Federalnom Ministarstvu energetike. rudarstva i industrije. Dozvola 7a proizvodnju i promet NVO
je trenutno jedina dozvola koju izdaje Ministarsivo u trenutnoj situaciji iako je zakonskim i
podzakonskim aktima na nivou Bill i FBiH nejasno definisan dokument po kojem javne ustanove
kao pravna lica mogu raditi na projektima istraZivanja i razvoja. ali ne mogu dobiti i nije predvidena
posebna dozvola samo za taj dio razvojno-istraZivackih aktivnost u obrambenim i vojnim
tehnologijama.

Do sada JU CNT nije dobila nikakav zvani¢an odgovor od nadleZnog Ministarstva. odnosno nije
dobijena dozvolu niti odbijenica. Medutim zbog isteka vremena i potrebe da JU CNT nastavi sa

Vilsonovo Setaliste 9 » 71000Sarajevo - Basna i Hercegovina j nE
Tel: + 387 33 211 155 m e-mail: info@cnt.ba \
10 broj: 4202589260003
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"Bosnia i Hercegovina
Fedceracija Bosne i Hercegovine
‘'KANTON SARAJEVO

Javna ustanaova “Centar za
napredne tehinologije u Sarajevu®™

drugim svojim aktivnostima u okviru poduzetni¢ke djelatnosti neophodna je sudska registracija.
Medutim nadlezni Sud nije odobrio registraciju navedenih djelatnosti. veé je svojim Zaklju¢kom broj:

065-0-Reg-23-002136 od 18.08.2023.godine Nalozio JU CNT da ispravi 1 dopuni Statut broj: 318-
010/23 od 07.06.2023. godine i to ¢lana 9. djelatnosti subjekta upisa u unutrasnjem poslovanju na
nacin da se izbriu zabranjene djelatnosti 25.40 i 30.40 iz razloga §to nisu navedene u Odluci o dopuni

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAIJEVO

Public Institution “Center for
Advanced Technologies*

djelatnosti.od 22.06.2023. godine. kao ni u uredenoj i dopunjenoj prijavi od 07.08.2023.godine.

S aspekta naprijed navedenih ¢injenica podnosimo prijedlog za brisanje djelatnosti po hrojem 25.40
proizvodnja oruzja i municije i 30.40 proizvodnja vojnih borbenih aviona na na¢in da se izmjeni ¢lan
7. Odluka o osnivanju Javne ustanove ,.Centar za napredne tehnologije u Sarajevu™ (SluZbene novine

Kantona Sarajevo®. broj 28/18. 6/19 i 19/23)

FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provodenje ove Odluke nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.

| -
Vilsonovo etali§te 9 » 71000Sarajevo - Bosna i Hercegovina l'J -

Tel: + 387 33 711 355 m e-mail: info@cnt.ba L LR

10 hroj: 4202589260003
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S UZBEN
Broj36 ~ Strana i

upisanim u zk. uloZak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasnidtva KIKP "Sarajevogas” d.0.0. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

I

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduzecu "Toplane - . Sarajevo” d.o.o. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredita iz tatke T ove Odluke koje e RIKFP
"Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo zakljuiti sa UNION bankom d.d.
Sarajeve moZe u svojstvu sudu?nika potpisati kredit kad UNION
banke d.d Sarajevo.

I

OvlaSéuje se Muhamed Kozadra vrSilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpife
Sporazum o medusobnim obavezama 2a obezbjedenje sredstava
za vratanje kredita namijenjenog za sprefavanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz
tatke I ove Odluke planirau BudZetu Kantona Sarajevo za 2015.,
2016., 2017.1 2018. godinu.

v

ZaduZuje se Preduzeée da Skupitini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduZenja kod komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tatke I ove odluke, namijenjenog za spreavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi
detaljan izvjeStaj o utrofku kreditnih sredstava sa kompletnom
pratetom dokumentacijom.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donogenja, a objavit ¢e se
u "ShluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-23828/14 Predsjedavajuéa
03. septembra 2014. godine  Skup¥ine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Malié, s. 1.

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Na osnova ¢lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo"”,
broj 38/13) i €lana 181, stav 1. Poslovnika Skup&tine Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi prefi¥teni tekst 1 br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajeve, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi prefi¥eni tekst
Zakona o V1adi Kantona Sarajevo.

Preisceni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vi]adi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo” broj 24/03-Preti¥ceni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Viadi Kantona Sarajevo ("SiuZbene novine
KantonaSarajevo”, broj 38/13), ukojim je naznaen dan stupanja
na snagu tih zakona,

Broj 01-05-22971-1/14

22, augusta 2014. godine

Sarajevo

Po ovlaStenju
Esad Hrvadié, s. 1.

ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO
(Novi predisceni tekst)
1 OPCE CDREDBE
Clan 1,

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znalaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
teksin: Vlada Kantona),

~

NOVINE
w11 N

Clan 2.

Vlada Kantona je izvrina vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kantan}, v skladu sa Ustavom.

Clan 3.

Vlada Kantona vr¥i svoja prava i duZnosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.

Clan 4.
Sjedi¥te Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i natin rada, postupak i nacin zakazivanja sjednice;
dostavl]janje i forma materjala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljufaka i drugih akata; postupak razmatranja
materijala; nafin  ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; nadin
izvr8avanja zakljuZaka, preno¥enje ovlaStenja 1 dmga
posltovni¢ka pitanja.

v (’lan 6.

¥lada Kantona raspola¥e imovinom u viasnistvu Kantona u
okviru ovlatenja koja joj Skupitina Kantona prenese posebnim
proptsom.

I - SASTAV 1 ORGANIZACIJA VLADE KANTONA

Clan 7.

Vladu Kantona &ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8.

U slu€aju privremene sprijeCenosti premijera, funkciju
premijera vidi &lan Vlade kojeg odredi premijer.

U shucaju prvremene sprijefenosti premijera duZe od 30
dana, funkciju premijera vrdi &lan Vlade kojeg odredi
predsjedavajuéi  Skupstine Kantona, u konsullaciji  sa
zamjenicima predsjedavajuéeg Skupitine Kantona.

U sluaju da mjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostalo upraZnjeno, na nafin utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavija &lan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuéi Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuéeg Skupitine Kantona.

§ danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadalnji ¢lanovi Vlade u ostavcei, koja stupa na snagu danem
potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu,

Do potvrdivanja imenovagja Vlade u novem sazivu
dosada¥nji €lanovi Vlade nastavljaju s obavljanjern funkcije
tlanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ée se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slugaju priviemene sprijefenosti &lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleZnosti ministarstva kojim sukavodi
odsutni ¢lan Viade, sjednicama Viade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U sluéaju privrermnene sprijefenosti ¢lana Viade duZe od 30
dana, funkciju ministra rministarstva kojim rukovodi odsutni
ministar vr¥i €lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slutaju da mjesto Zlana Vlade ostane upranjeno, &lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto &lana
Vlade ostalo upraznjeno, na nadin utvrden ustavom, do kada
funkceiju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotada¥nji
ministar obavlja €lan Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog &lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju &lana Viade umjesto odsutnog ministra,

Clan 10.

U sluaju kad Skuptina izglasa nepovjerenje Vladi, premijer
i ¢lanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od

1118
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SLUZBENE NOVINE

[ Strana 4

VII - AKTA VLADE KANTONA

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleirosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljuke.

Clan 27.

Iznzetno za vrijeme trajanja ratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemogucnost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleznosti
Skupitine Kantona,

Propisima iz stava l. ovog &lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog &lana Vlada e dostaviti Skupitini na
potvrdu &im ona bude u moguénosti da se sastane.

Uredbom se ureduju najvaZnija pitanja iz nadleZnosti Vlade
Kantona, blize ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
strutne i dritge sluZbe Vlade Kantona i utvrduju nadela za
unutradnju organizaciju organa uprave Xantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Viade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odluguje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlutuje uredbom.

Rjefenjem se odluduje o imenovanjima i razrjedenjima, kao i
o drugim pojedina¥nim pitanjima iz nadle¥nosti Vlade Kantona.

Zakijukom se utvrduju stavovi o pitanjima od znacaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutra3nji odnosi u Viadi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zakljuékom se odluduje i u
drugim sludajevima u kojima sc ne donose druga akta.

Clan 29,

Uredbe i odluke Viade Kantona objavljuju se u "SluZbenim
novinamaKantona Sarajeva”, a ostali akti Vlade akojeton njuna
navedeno.

VIUI - JAVNOST RADA VLADE KANTONA

Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonam Xojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.
1X - STRUCNE I DRUGE SLUZBE KANTONA

Clan 31.

Za obavljanje struénih i drugih poslova za potrebe Skupitine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Viada Kantona moie
osnivati odredene strufne, tehnicke i druge sluibe, kao
zajedniCke jli samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom.,

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i staws i odgovomnost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrii nadzor nad radom struénih shuzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Struéne slu¥be koja
obavlja poslove za patrebe Vlade Kantona i odgovoran je zanjen
rad.

X - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.
Vlada Kantona je duzna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku ad 30 dana od svog konstituisanja,
Clan 34,
¥Ylada Kantona Sarajevo duzna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi

Kantona Sarajevo ("Slu¥bene novine Kantona Sarajevo”, broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

_KANTONA SARAJEVO o

(*lan 35.

Poslovnik Izvrinog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unulrainje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i &lanova Viade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
posiove iz nadleZnosti Viade vrsit &e Vlada u dosadaSnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovlaiéuje se Zukonodavnio-pravna komisija Skupitine
Kantona Sarajevo da utvrdi NoviprediSéeni tekst Zakona o Vadj
Kantona Sarajevo.

4 Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavijivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”, broj 38/13.

Na osnovutlana 16. Zakona o izmjenamai dopenama Zzkona
o sudskim taksama ("StuZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
18/14) i ¥lana 181. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi
preti¥eni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skup3tine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je Predi¥éeni tekst Zakona o sudskim taksama,

Predidceni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
0 sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Sluibene novine
Kantona Sarajevo”, broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sndskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u
kojim je naznaen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22, augusta 2014, godine
Sarajevo

Po ovlatenju
Esad Hrvadi¢, s. r.

ZAKON

O SUDSKIM TAKSAMA
{Preciscenti tekst)
DIO PRY1. OPCE ODREDEE
Clan 1.
(Pla¢anje sudske 1akse)

{1) Ovim zakonom utvrduje se na&in pladanja sudskih taksa (u
dalinfen: tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opcinskim sudom u Sarajevy (u daljnjem tekstu:
sud).

{2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni div
ovog zakona.

Clan 2.
{Obveznik platanja 1akse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placa lice po ¢ijem zahtjevu ilj
u &ijemn interesu se preduzimaju radnje u postupku, 22 koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

{2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju_ppdnesk(_:. taksu je
duino da plati lice koje podnosi podneske ilice na &iji zahtjev

22 1
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Clan 4.

IzvieSiaj o izvrSenju BudZeta Opéine Vogo¥ta za period
01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit ée se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo”,

Broj 01-14-1780/14
08. septembra 2014. godine
Yogoica

Predsjedavajuéi
Opéinskog vije€a Vogoica
Esad Piknjag, s. 1.

ISPRAVKA

Na osnovu &lana 164. Poslovnika Skupitine Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Druginovi preiiceni tekst, br. 15/13 1 47/13), sekretar Skup3tine
Kantona Sarajeve, naken podnesenog zahtjeva za ispravku
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 36/14 - Novi pretiséeni tekst) daje slijedecu

ISPRAVKU
ZAKONA 0 VLADI KANTONA SARAJEVO

("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
prefisceni tekst)

1. U &anu 13. stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("SlhiZbene novine Kantona Sarajevo™, broj 36/14 - Novi
preti¥eni tekst), wmjesto rije¥i: "Elanom 8b.", treba da
stoje rijedi: "€lanom 10.".

2. U &ann 13, stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
pretiSceni tekst), umjesto rijeci: "¢lana 8a.”, treba da stoje
rijedi: "Elana 9.".

3. Ovu ispravku objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01-05-22971-1-1/14

12. septembra 2014. godine
Sarajevo

Sekretar
Skupitine Kantona Sarajevo
Abid Kolaginac, s. 1.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU
SAOPCENJE
0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA
JULVSRPANJ 2014. GODINE
1. Prosjena ispladena mjesetna neto plaéa po zaposlenom

ostvarena u Kantonu Sarajevo za juli/srpanj 2014. godine iznosi
1.045 KM.

Direktor
Hidajeta Bajramovié, s. r.

Broj 39
11. septembra 2014. godine

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 18. setembra 2014.
mEER@®S M EaNDRAEEEQONESENE NE DRSS

SLUZBENE OBJAVE

UDRUZENJA

Na osnovu &lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluibene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjeva UdruZenja "ODRED 1ZVIDACA RAKOVICA 9",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se u registar udru¥enja koji se vodi kod Ministarsiva
pravde i_uprave Kantona Sarajevo Udruenje "ODRED
IZVIDACA RAKOVICA 9", skradeni naziv je_ Ol
RAKOVICA 9, sa sjedidtem u Rakovici, ulica RAKOVICKA

_¢ESTA broj 471.

2. Upis je izvrien pod registarskim brojem 1942. knjiga IV
registra udruZenja, dana 12.06.2014. godine.

3. Programski ciljevi i zadaci UdruZenja su: Razvoji unapredenje
izvidaStva u lokalhoj zajednici; razvoj kod svojih ¥lanova za
podtivanje ljudi, razvijanje prjateljstva medu ljudima,
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na medunarodnom
nivou, provodenje nalela koje se temelje na savremenim
pedagoskim spoznajama kao i na zamislima uterheljitelja
1zvidatkog sporta Sir Robert Baden Powella; pridonoSenje
razvoju djece i mladih, na dostizanju njthovih punih umnih i
elesnih potencijala, kao pojedinca, odgovomih gradana i
tlanova lokalne, macionalne i medunarodne zajednice;
organizovanje jzvidatkih ¥kola za udenike osnovnih i srednjih
Skola, kao i studenata radi sticanja izvidagkih znanja i vjestina;
organizovanje izvidafkih kampova, od Ilokalnog do
medunarodng  nivoa, organizovanje asova ekoloske
edukacije, flanova i gradana o mmalaju zaltite Sovjekove
okoline radi sprictavanja od svih vidova i oblika zagadivanja,
te drugi ciljevi i djelatnosti u skladu sa zakonom i Statutom.

4. Osoba ovlastena za zastupanie i predstavljanje je: Baberovié
Anes - predsjednik Upravnog odbora.

Broj 03-05-05-3053/14
12. juna 2014. godine
Sarajevo

Minijstrica
Velida Memié, s. r.

(0-874/14)
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Skupitina Kantona Sarajevo
Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17),
Skupitina Kantona Sarajevo, na Treéoj radnoj sjednici odrZanoj
dana 18.04.2023. godine, donijela je

ZAKON
O 1ZMJENI ZAKONA O PRUZA]?JU BESPLATNE
PRAVNE POMOCIT

Clan 1.
(Izmjena ¢lana 26.)

U Zakonu o pruZanju besplatne pravne pomodéi ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, br, 1/12, 26/14 1 40/17), u €lanu 26.
stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) Pravni zastupnik, izuzev direktora Kantonalnog zavoda za
pruZanje besplatne pravne pomoci, ima pravo na uvecanje
plaée u visini od 20%, zbog posebnih ovlaStenja i
posebnib uslova rada iz st. (2) i (3) ovog lana,

Clan 2.
(Rok za uskladivanje pravilnika o platama i naknadama)

U roke od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona direktor Zavoda duZan je uskladiti pravilnik o plaéama i
naknadama drZavnih sluzbenika i namjetenika sa odredbama
ovog zakona.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Shizbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-12822/23
18. aprila 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupitine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu ¢lana 12, tatka g) i &lana 18. tatka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajeve", br.
1/96, 2/96 - lspravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01,
28/04, 6/13 i 31/17) i €. 3. i 6. Zakona o ustanovama
{"Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), Skupitina

Kantona Sarajevo, na Treéoj radnoj sjednici odrZanoj dana
18.04.2023. godine, donijela je

ODLUKU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O
OSNIVANJU JAVNE USTANOVE "CENTAR ZA
NAPREDNE TEHNOLOGILIE U SARAJEVU"

Clan 1.
(Izmjene i dopuna £lana 2.)

(1) U Odluci o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne
tchoologije u Sarajevu” ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 28/18 i 6/19) u &lanu 2. stav (2) mijenja se i
glasi:

"(2) Prava i dufnosti osnivada obavljate Ministarstavo

privrede Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo)

i Vlada Kantona Sarajevo (1 daljem tekstu: Vlada), svako

u okviru svojih nadleZnosti.".

Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

UnutraSnju  organizacijy =~ Javne  ustanove  &ine

organizacione jedinice (u daliem tekstu: OJ): Kabinet

direktora, OJ "Centar za napredne tehnologije” i OJ

"Centar za razvoj poduzetnitva.".

Dosadagnji stav (3) postaje stav (4).

Clan 2.
(Izmjene { dopuna €lanz 5.)

U élanu §. u stavu (1), rijeé "ustana" zamjenjuje se

rije€ju: "ustanova", a iza rjedi: "preciznije”, dodaje se

rijed: "urediti”.

Iza stava (1) dodaje se stav (2) koji glasi:

U sluéaju potrebe, Javna usianova moZe za obavljanie

registrovane djelatnosti koristiti prostor izvan zgrade iz

stava (1) ovog ¢lana, a po osnovu prethodno zakljuCenog
ugovora o zakupu ovog prostora i ispupjenju drugih
potrebnih zakonskih uslova.”.
Clan 3.
(1zmijene ¢lana 7.)

U &lanu 7. stav (1) mijenja se i glasi:

Djelatnost Javne ustanove obuhvata:

23.11 Proizvednja ravnog stakla,

(2)
@)

3

1)

(2)
|I(2)

Il(])
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23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla;

23.13 Proizvodnja $upljeg stakla;

23.14 Proizvodnja staklenih vlakana;

23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla, ukljuéujuéi
tehnitke proizvode od stakla;

25.11 Proizvodnja metalnth konstrukcija i mjihovih
dijelova;

25.29 Proizvodnja ostalih metalnih cisterni, rezervoara i
slicnih posuda;

25.40 Proizvodnja oruZja i municije;

25.50 Kovanje, presovanje, Stancanje i valjanje metala;
metalurgija praha;

25.61 Povriinska obrada i presvla€enje metala;

25.62 Maginska obrada metala,

25.73 Proizvodnja alata;

25.99 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala,
dn.;

26.11 Proizvodnja elektroni¢kib komponenata;

26.12 Proizvodnja punih elektroniCkih plo&a;

26.30 Proizvodnja komunikacijske opreme;

2640 Proizvodnja elektronickih uredaja  za
potro3nju,

26.51 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje,
ispitivanje i navodenje;

26.70 Proizvodnja optitkih instrumenata i fotografske
opreme;

27.11  Proizvodnja
transformatora;

27.20 roizvodnja baterija i akumulatora;

27.31 Proizvodnja kablova od opti¢kih vlakana;

29.10 Proizvodnja motornih vozila;

2920 Proizvodnja karoserija
proizvodnja prikolica i poluprikolica;

29.31 Proizvodnja elektri¢ne i elcktronitke opreme za
motorna vozila;

29.32 Proizvodnja ostalih dijelova i pribora za motoma
vozila;

30.30 Proizvodnja aviona i svemirskib letjelica te srodnih
prijevoznih sredstava i opremc;

30.40 Proizvodnja vojnih borbenih aviona;

58.11 lzdavanje knjiga;

58.14 Izdavanje &asopisa i periodiénih publikacija;

58.19 Ostala jzdavaika djelatnost;

58.29 Izdavanje ostalog sofivera;

61.10 Djelatuost Zigane telekomunikacije;

61.20 Djelatnost beZiéne telekomunikacije;

61.30 Djelatnost satelitske telekomunikacije;

62.01 Rafunarsko programiranje;

62.02 Savjetovanje u vezi sa raunarima;

62.03 Upravljanje radunarskom opremom i sistemorm;

62.09 Ostate usluine djelatnosti u vezi s informacijskom
tehnologijom i ratunarima;

70.22 Savietovanje u vezi s poslovanjem i ostalim
upravljanjem;

71.12 InZinjerske djelatnosti i s njima povézano tehnitko
savjetovamje;

71.20 Tehnigko ispitivanje i analiza;

72.19 Ostalo istraZivanje i eksperimentaini razvoj u
prirodnim, tehni¢kim i tehnolokim naukama;

72.20 IstraZivanje i eksperimentalni razvoj u drustvenim i
humanisti¢kim nankama;

iroku

elekiromotora,  generatora i

za motoma vozila;

KANTONA SARAJEVO
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73.20 Istrazivanje trziSta i ispitivanje javoog mmijenja;

74.10 Specijatizirane dizajnerske djelatnosti;

74.90 Ostale struéne, nauéne i tehnigke djelatnosti, d.n.;

82.30 Organizacija sastanaka i poslovnih sajmova;

82.99 Ostale poslovne pornotne usluZne djelatnosti, d.n.;

85.59 Ostalo vbrazovanje i poudavanje, d.n.”

Clan 4.
(Izmjena &lana 26a.)

Clan 26a. mijenja se i glasi:

*Clan 26a.
(Uskladivanje akata)

Javna ustanova je obavezna uskladiti Statut i druge opste
akte sa ovom odlukom u roku od 20 dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo.".

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-04-12990/23 Predsjedavajuci

18. aprila 2023. godine Skupitine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin Okeric¢, s. 1.

Na osnovu &l 18. tatka b) i 39. Ustava Kantona Sarajevo
("Slubene novine Kantona Sarajevo, br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6113 i 31/17), ¢lana 53. Zakona o
stvarnim pravima Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 66/13 i 100/13) i ¢lana 119.
Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 41/12- Drugi novi prefisceni tekst,
15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22 -
Ispravka) Skupitina Kantona Sarajevo, na Trecoj radmoj
sjednici odr¥anoj dana 18.04.2023. godine, donijela je

ODLUKU ‘
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA ZAKLJUCIVANJIE
UGOVORA O POKLONU

1
Daje se saglasnost za zakljugivanje Ugovora o poklonu
izmedu HOPE AND HOMES FOR CHILDREN Engleska, sa
sjedistem u Serajevw, ulica Himze Polovine br. 13 i
Ministarstva za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice
Kantona Sarajevo, ulica Reisa DZemaludina Caugevita br. 1,
kojim HOPE AND HOMES FOR CHILDREN Engleska
poklanja nekretninu upisanu u Zemljidno knjiznom uredu
Opéinskog suda u Sarajevu u ZK izvadku broj 2994 K.O. SP
HRASNICA, k.&. 2876/98 u naravi stambena zgrada povr3ine
95 m? i dvoriste 215 m? ukupne povriine 310 m?, to odgovara
upisu u katastarski operat PL broj 1274 parcela broj 1942 K.O.
Nlidza.
I
Ovlaiéuje s¢ ministrica za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo, da v ime Kantona
Sarajevo, zakljuti Ugovor o poklonu iz tatke I ove odluke.
m
Daje se saglasnost ministrici za rad, socijalou politiku,
raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo da zakljuii
sporazum sa Kantonalnom javnom ustanovom Dom za djecu
bez roditeljskog staranja o koridtenju nekretnine iz tatke I ove
odluke,
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Cervniak, 5. jula 2018.

ustanova i neposredni upravni nadzor i komtrolu namjenskog
troSenjabudZetskih sredslava namijenjenih za ostvarivanje prava
utvrdenim zakonima i podzakonskim aktima, kao i poslove
revizije, vi§i Kantonalno ministarstvo.”

Clan 27.

U &anu 173. v stavu 1. brojevi: "1.000,00” i “2.000,00"
zamjenjuju se brojevima: “2.000,00" i "15.000,00", a u jstom
stavn tacka 3), briSe se.

U stavu 2. izarijedi: "ustanovi” dodajn se rijeti: "i odgovorna
osoba u opfinskoj sluZbi za upravu”, a brojevi: “500,00" i
¥1.000,00" zamjenjuju se brojevima: "1.000,00" i "3.000,00"

Clan 28,

Clan 174., brife se.

Clan 29.

U é&lanu 175. brojevi: "500,00" i “1.000,00” zamjenjuju se
brojevima: "1.200,00" i "4.000,00".

Prelazne i zavrine odredbe

Clan 30.

Centar e $est mjeseci nakon stupanja na snagu ovog zakona
formirati posebnu organizacionu jedinicu iz €lana 47. ovog
zakona,

Centar je obavezan da najduZe do 23.03.2019. godine
provede postupke koji se odnose na pravni institut hraniteljstva
propisan Zakonom o hraniteljstvu.

Clan 31.

Propise iz €, 48, 111,, 113. j 168. ovog zakona donijece
ministar u roku od etiri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
zekona, a propis iz ¥lana 166. donijete Vlada Kantona u roku od
Zest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 32.

Postupci koji su pokrenuti prije slupanja na snagu ovih
izmjena i dopuna, a nisu ckonZani, okon¢ade se po odredbama
ovog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zagtiti, 2a8titi civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom.

Clan 33.

OvlaZéuje se Zakonodavno-pravna komisija Skup3tine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi prefisceni tckst Zakona o
socijalnoj zaktiti, zadtiti civilnih ¥rtava rata i zaltite porodice sa
djecom.

Clan 34,

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo™.

Broj 01-02-26144/18 Predsjedateljica
26. juna 2018, godine Skupitine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babi€, s. 1.

Na osnovu &lana 21. Zakona o pravebranilaStvu (“SluZbene
novine Kantona Sarajeve”, broj 33/08 - Novi pre&iS€eni tekst i br.
7/12 i 44/16), Skupétina Kantona Sarajevo, na sjednici odrZano)
dana 26.06.2018. godine, donijela je

ODLUKU
O RAZRJESENJU PRAVOBRANIOCA
PRAVOBRANILASTVA KANTONA SARAJEVOQ

1

Kemal Karié, razrjefava se duZnosti pravobranioca
Pravobranila¥tva Kantona Sarajevo, radi isteka mandata.

I
Kari¢ Kemalu vr¥enje sluZbe prestaje 12.06.2018. godine.
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1
Ova odluka stupa na soagu narednog dana od duna
objavljivanju v "SluZbenim novinama Kantona Sarajeva®.
Broj 01-05-26147/18 Predsjedateljica
26. juna 2018. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. 1.
“"Na osnovu &lana 21. Zakona o pravobranilastvu ("Sluzhene
novine Kantona Sarajevo”- broj 33/08 - Novi preZifceni tekst i
broj 7/12 i 44/16), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici
odrzanoj dana 26.06.2018. godine. donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU PRAVOBRANIOCA
PRAVOBRANILASTVA KANTONA SARAJEVO
i
KEMAL KARIC, diplomirani pravnik imenuje se za
pravohranioca Pravobranila§tva Kantona Sarajevo.
i
Imenovani s¢ imenuje za pravobranioca Pravobranilaftva
Kantona Sarajevo na period od &etiri godine, polev od
13.06.2018. godine.

1

Ova odluka stupa na seagu narednog dana od dana
objavijivanja u "Slufbenim novinama Kantona Sarajevo”, a
primjenjival ée se od 13.06.2018. godinc.

Broj 01-05-26148/18 Predsjedateljica
26. juna 2018. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. 1.

Na osnova &lana 12. tadka c) i €lana 18. tatka b) Ustava
Kantona Sarajevo (" Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), &1 3. i 6.
Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i
13/94), Skupétina Kantona Szrajevo, na sjednici odrZanoj dana
26.06.2018. godine, donijela je

ODLUKU

O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE "CENTAR ZA
NAPREDNE TEHNCLOGIJE U SARAJEVU"

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton)
osniva Javnu ustanovu "Centar za napredne tehnologije u
Sarajevu” (u daljem tekstu: Javna ustanova).

Clan 2.
(Osnivatka prava i organizacija)

(1) Kanton vri osnivaZka prava nad Javriom ustanovom.

(2) Prava i duZnosti osnivafa obavljaée Ministarstvo za
obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Ministarstvo) i Vlada Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada), svako u okvin svojih nadieZnosti.

(3) Statutom i Pravilnikom o unutrainjoj organizaciji i
sisternatizaciji radnih mjesta Javne ustanove bliZe €e sc urediti
organizacija Javne ustanove te sistematizovani poslovi i zadact
u Javnoj ustanovi.

Clan 3.
{Naziv, sjediste i pecat)

(1) Naziv Javne ustanove je Javna ustanova "Centar za napredne
iehnologije u Sarajevu”,

(2) Skraceni naziv Javne ustanove je: "Centar za napredne
tehnologije”.

(3} Sjediste Javne ustanove je u Sarajevu, ulica Vilsonovo Setalidte
brej 9.

(4) Naziv i sjedifte Javne ustanove iz st. £1}i (2} 2veg €lana mogu
se promijeniti.

6/17
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(5) Odluku o promjeni naziva i sjediSta Javne ustanove donosi
Skup3tina Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skup$tina) na
prijedlog Vlade.

(6) Javna uslanova ima Stambilj Zetvrtastog oblika, te mali j veliki
pedat okruglog oblika, §to sc preciznije ureduje Statuiom Javne
ustanove u skladu sa ovom odlukom i Zakonom o pefatn
Kantona Sarajevo {"Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
3/09 - Pre&i¥€eni tekst i 36/15).

Clan 4.
(Svojstvo pravoog lica)

Javna ustanova ima svojstvo pravnog lica.

&lan 5.
{Koristenje prostora)

Javna ustana ée za obavljanje registrovane djelatnosti i svoj
rad koristiti dio zgrade Mafinskog fakulteta Univerziteta u
Sarajevu - suteren laboratorijskog kompleksa, a po osnova
prethodno zaklju¥enog ugovora o zakupu prostora kojim e se
preciznije medusobna prava i obaveze izmedu Javne ustanove i
MaSinskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu,

Clan 6.
(Oprema i sredstva za rad)
Opremmna, imovina i sredstva za rad su imovina Kantona.
Clan 7.
(Djelatnost)
{1) Djelatnost Javne ustanove obuhvala;

581 Izdavanje knjiga, pericdiénih publikacija i ostale
izdavatke djelatnosti

58.2 Izdavanje softvera

61.1 Dijelatnosti Zidane telekomunikacije

61.2 Dijelatnosti beZiéne telekomunikacije

61.3 Djelatnosti satelitske telekomunikacije

62.0 Radunarsko programiranje, savjetovanje i
djelatnosti u vezi s njima

72.1 IstraZivanje i eksperimentalni razvoj u
prirodnim, tehnitkim i tehnoloskim naukama

74,1 Specijalizirane dizajnerske djelatnosti

74.9  Ostale struéne, nauéne i tehnitke djelatnosti, d. a.

(2) Javna ustanova vsii i proZanje usluga v vanjsko-trgovinskom
prometu u oblasti registrovane djelatosti.
Clan 8.
(ProSirenje ili promjena djelatnosti)
{1) Javna ustanova moZe promijeniti odnosno proiriti djelatnost
iz &lana 7. ove odluke uz prethodnu saglasnost osnivaa,
(2) Odluku o pro¥irenju ili promjeni djelatnosti donosi Skupitina
na prijedlog Vlade.
Clan 9.
(Pravni i drugi poslovi)

Javna ustanova ima prave da u pravnom prometu zakljuéuje
ugovore i vrdi druge poslove i radnje u okviru svoje pravne
sposobnosti i registrovane djelatnosti.

Clan 10.
{Stedstva za osnivanje i cdgovomost u praviom prometu)

(1) Osnivacki ulog Javne ustanove je 1.000,00 KM (slovima;
jednahiljadakonvertibilnih maraka).
(2) Sredstva za osnivanje Javne ustanove obezbjeduje Kanton.
(3) Za svoje obaveze javna ustanova odgovara svom Svojom
jmovinom - potpuna odgovormost.
(4) Osnivat supsidijamo odgovara 2a obaveze Javne ustanove.
Clan 11.
(Sredstva za rad)

(1) Sredstva za rad Javne ustanove obezbjeduju se iz:
a) Budieta Kantona Sarajevo,
b) viasiitih priboda Javne ustanove,
=} naknada za pruZanje usluga u obavljanju registrovane
djelatnosti,

NOVINE
Cervtak. 5. jula 2018,

d) legata, pokiona, donacija, zavjesianja,

¢) drugih izvora u skladu sa zakonom,

(2) Javna ustanova raspolaZe sredstvima u skladu sa Zakonom o
izvr§avanju Budsetu Kantona Sarajevo i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima i opStim aktima.

lan 12.
(Saglasnost na op5te akte)

Vlada dajc saglasnost na Statut i Pravilnik o unutraSnjoj
organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta, planove radai razvoja
i podisnji program rada Javne ustanove.

Clan 13.
(Meduscbna prava i obaveze)

Pitanja prava i obaveza izmedu Kantona i Javne ustanove
koja nisu regulisana ovom odlukom utvrdit €e se posebnim
ugovorom, a ito se preciznije ureduje Statutom Javne ustanove.

Clan 14.
(Organ upravijanja)

(1) Organ upravljanja u Javnoj ustanovi je Upravni odbor.

(2) Upravni odbor ima tri &lana.

(3) Jedan &lan Upravnog odbora imenuje se iz reda struénih
radnika zaposlenih u Javnoj ustanovi.

(4) Predsjednika i Elanove Upravnog odbora imenuje i razfiefava
Vlada.

(5) Predsjednik i &lanovi Upravnog odbora imenuju se na period
od &etiri godine i mogu biti ponovo jmenovani.

(6) U slu¥aju kada Upravni odbor nije imenovan, Vlada imenuje
vrijoce duznosti predsjednika i €lanova Upravnog odbora u
skladu sa zakonom.

Clan 15.
{Organ rukovadenja)

(1) Organ rukovodenja u Javnoj ustanovi je direktor.

{2) Direktora Javne ustanove imenuje Upravni odbor uz
prethodnu  saglasnost Viade, a na osnovu konkursa kojt
objavljuje Ministarstvo.

(3) Direktor Javne ustanove ne moZe bii lan Upravnog i
Nadzomog odbora Javne ustanove.

(4) Direktor Javne ustanove ovla$ten je da predstavija i zastupa
javnu ustanova 1 okviru registrovane djelatosti.

(5) U periodu do imenovanja direktora, poslove predstavljanja i
zastupanja Javne ustanove ¢e obavljati vriilac duZnosti
direktora kojeg imenuje Upravni odbor.

(6) Vrdilac duinosti direkiora mo¥e wukovoditi  Javnom
ustanovom do imenovanja direktora, a najduZe $est mjeseci od
dana njegovog imenovanja,

Clan 16.
(Organ kontrole poaslovanja)

{1) Organ kontrole poslovanja u Javnoj usianovi je Nadzomi
odbor.

(2) Nadzorni odbor ima tri &ana.

(3) Prle%sjednika i &lanove Nadzomog odboraimenuje i razejefava
Viada

(4) Jedan #lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda strudnih
radnika zaposlenih u Javnoj ustanovi.

{5) U sludaju kada Nadzomi odbor nije imenovan, Vlada imenuje
vi¥ioce dufnosti predsjednika i Elenova Nadzomog odbora v
skladu sa zakonom.

Clan 17.
(Postupak i kriteriji za imenovanje)

Postupak, kriteriji 2a izbor i imenovanje Upravnog odbora,
Nadzomog odbora i direktora Javne ustanove te druga relevanina
pitanja e se preciznije urediti posebnom odlukom Vlade.

Clan 18.
{Slutajevi prijevremenog razrieSenja)

Vlada ¢e razrijesiti, direktora, predsjednikai &lana Upravnog
odbora, predsjednika i ¢lana Nadzomog odbora i prije isteka
mandata na koji su imenovani u sljedeéim sluéajevima:

a) ako utvrdi da je odgovoran za nenspjelan ili nezakonit rad

Javne ustanove,

7117
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b} ako je Javna ustanova poslovala sa gubitkom dvije godine
uzastopno,

¢) na li¢ni zahtjev,

d) ko Skupitina ne usvoji godisnji Izvjedtaj o radu sa
finansijskim posiovanjem Javne ustanove,

e} u drugim shi¥ajevima wivrdenim zakonom 1 Statutom
Javne ustanove.

Clan 19.
{Ostvarivanje radnih prava)

Radnici Javne ustanove ostvaruju prava u skladu sa
zakonom, statutom i drughn opéim aklima Javne ustanove.
Clan 20,
(Finansijsko poslovanje)
Finansijsko poslovanje Javne ustancve vrSi se u skladu sa
propisima koji regulidu trezorsko poslovanje.
Clan 21,
(Izvje§iaj o radu sa finansijskim poslovanjem)

{1) Upravni, odnosno Nadzomi odbor obavezan je da Ministarstvu
redovno dostavlja zapisnike sa odrZanih sjednica Upravnog,
odnosno Nadzomog odbora.

(2) Godisnji izvjedtaj o radu sa finansijskim poslovanjem usvaja
Skupitina.

(3) Upravni odbor Javne ustanove je obavezan da podnese
izvje¥taj o radu sa finansijskim poslovanjem za prethodnu
godinu najkasnije do 15. marta tekuée godine.

{4) Izvjestaj iz slava (2) ovog Elana obavezno sadrZi informacije o
uspjednosti rada i finansijskog poslovanja, kao i druge
informacije 1 podatke. Elementi izvjc¥taja iz ovog Clana i
procedura dostavijanja istog na usvajanje Skupstini se
preciznije uivrduje posebnim aktom Ministarsiva.

Clan 22.
{Nadzor nad zakonitosti racda)

Nadzor nad zakonito¥fu rada Javne ustanove vr¥i

Ministarstvo,

Clan 23.
{Upis v sudski registar)

(1) Na osnovu ove odluke, a na zahtjev ovlaStenog lica za
zastupanje izvriée se upis Javne ustanove u sudski registar,

(2) Ovlaséuje se Predsjedavajuéa Skup3tine da u ime Osnivata
potpife ovu odluku i sve isprave potrebne za osnivanje Javne
ustanove, kao i sve isprave za koje je u skladu sa vaZefim
zakonskim propisima neophodna notarska cbrada.

(3) Javna ustanova "Centar za napredne tehnologije u Sarajevu” je
obavezna u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove
odluke podnijeti prijavu radi upisa Javne ustanove u sudski
registar koji se vodi kod Opéinskog suda u Sarajevu.

Clan 24
(Podetak rada)

Javna ustanova sti¢e svojstvo pravnog lica i potinje saradom
danom upisa n sudski registar.
Clan 25.
(Vr¥ioci duZnosti)

(1) U roku od 30 dana od dana donofenja ove odluke, Vlada &e
imenovati vi¥ioce du¥nosti predsjednika i &lanova Upravnog i
Nadzomog odbora Javne ustanove.

(2) Upravni odbor iz stava (1) ovog &lana e u roku od osam dana
imenovati vr¥ioca duZnosti direktara Javne ustanove na period
do imenovanja direktora. a najdue Xest mjeseci od dana
imenovanja,

Clan 26.
{Rokovi za donoSenje akata)
Upravni odbor Javne ustanove donijet ¢e Statut, Pravilnik o
unmirekniod prganizaciji i sistematizaciji radnih mjesta, kao ?
dropa akta u roku od 60 dana od dana njegovog imenovanju.
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Clan 27.
{Stupanje na snagu)
Ovu odluka slupa na snagu narednog dana od dana
objavijivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-05-26159/18
26. juna 2018. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. .

Na osnovu &lana 12, tacka c) i ¢lana 18. talka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), &L 3. i 6
Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, §/93 i
13/94), &l. 13. i 14. Zakona o muzejskoj djelatnosti {"'Sluzbenc
novine Kantona Sarajeve”, broj 13/17) i Pravilnika o uslovima za
osnivanje i pofetak yada muzeja, muzejskih zbirki, muzejskih
izlo¥bi i galerija ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
24/00), Skupiiina Kanlona Sarajevo, na sjednici odrZancj dana
26.06.2018. godine, donijela je

ODLUKU

0 OSNIVANJU JAVNE USTANOVE "COLLEGIUM
ARTISTICUM" SARAJEVO

Clan 1.
(Predmet Qdluke)

Ovom odlukom Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton)
osniva Javnu ustanovn "Collegium artisticum”, Sarajevo za
obavljanjec galerijske djelamosti (u daljem tekstu: Javna
ustanovaj.

Predsjedateljica

Clan 2.
(Osnivatka prava i Organizacija Javne ustanove)

(1) Kanton vr¥ osniva¥ka prava nad Javnom ustanovom,

(2) Prava i duZnosti osnivada obavljae Ministarsivo kulture i
sporta Kantona Sarajevo (v daljem tekstu: Ministarstvo) i
Vlada Kantona Sarajevo (u daljem tekstn: Vlada), svako u
okvira svojih nadle¥nosti,

(3) Pravilima i Pravilnikom o unutrainjoj organizaciji i
sistemnatizaciji Javne ustanove bliZe e se urediti organizacija
Javne ustanove, te sisternatizovani poslovi i zadaci u Javnoj
ustanovi.

Clan 3.
(Naziv, sjedilte i petat Javae ustanove)

(1) Naziv Javne ustanove je "Collegium artisticum”, Sarajevo.
{2) Skradeni naziv Javne ustanove je: “Collegium artisticum".
{3) Sjedi¥te Javne ustanove je u Sarajevu, ulica Terezije bb.

{4) Naziv i sjedi$te Javne ustanove iz st. (1) i (2) ovog &lana moZe
se promijeniti.

(5) Odluku o promjeni naziva i sjediSta Javne ustanove donosi
Skup3lina Kantona Sarajevo (2 daljnjem tekstu: Skupstina) na
prijedlog Viade.

(6) Javna ustanova ima $tambilj Eetvrtastog oblika, te mali j veliki
petat okruglag obiika, &ija sadrZina se uredujc Pravilima Javne
ustanove u skladu sa ovom odlukom i Zakonom o pefatu
Kantona Sarsjevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
3/09 - Preitéeni tekst i 36/15),

Clan 4.
(8vojstvo pravnog lica)
Javna ustanova ima svojstvo pravnog lica.
Clan 5.
(Koristenje prostora)
Javnoj ustanovi povjerava g2 na koriftenjs C2leriieh! prostor
"Collegium artisticom", u ulici Terezije hb, Sarajevo.

8/17
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ODLUKU

0 IZMJENI I DOPUNI OBLUKE O OSNIVANJU JAVNE
USTANOVE "CENTAR ZA NAPREDNE TEENOLOGIJE
U SARAJEVU"

Clan 1.
{Izmjena ¢lana 2. stav 2)

U Odluci o osnivanju Javne ustanove "Centar za napredne
tehnologije u Sarajevn (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 28/18) u &lanu 2. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Prava i du¥nosti osnivafa obavljate Ministarstve
priviede Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ministarstvo)”.

Clan 2.
{Dodavanje novog flana 26a.)
¥za &lana 26. dodaje se novi £lan 26a, koji glasi:
"Clan 264,
(Uskladivanje akata)

Javna ustanova je obavezna uskladiti Statut i druge opite akte
sa ovoin odlukom najkasnije u roku od ¥est mjeseci od njenog
stupanja na snagu”.

Clan 3.
(Swpanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja n "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-03-2269/19 Predsjedavajudi

30. januara 2019, godine Skupitine Kantona Sarajevo

Sarajevo Elmedin Konakovié, s. 1.

Viada Kantona Sarajevo

Na osnavu &lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbenc novine Kantona Satrajeve”, broj 36/14 -
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Novi prefi§éeni tekst i 37/14 - Ispravka), Viada Kantona
Sarajevo, na Petoj vanrednoj sjednici odrzanoj 29.01.2019.
godine, denijela je
RIESENJE
0 IMENOVANJU CLANA KOLEGLIA
EKONOMSKO-SOCIJALNOG VIJECA ZA PODRUCIE
KANTONA SARAJEVQ, ISPRED VLADE KANTONA
SARAJEVO
I
Za &lana Kolegija Ekonomsko-socijalnog vijeta za podrutie
Kantona Sarajevo, ispred Vlade Kantona Sarajevo imenuje se
Malik Garibija, ministar za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice Kantona Sarajevo,
4]

Ovo Rjefenje stupa na snagn danom donosenja i objaviti ¢e sc
v "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,
Broj 02-05-2037-3/19
29, januara 2019, godine Premijer
Sarajevo Edin Forto, s. 1.

Na osnovu &lana 17. stav (3) Zakona o izvriavanju BudZeta
Kantona Sarajevo za 2018. godinu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 51/17128/18)1 1. 26.128. stav (4) Zakona o Vladj
Kantona Sarajevoe (“Sluzbene novine Kantona Sarajeve”, broj
36/14 - Novi pre&iscéeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona
Sarajevo, na Dmgoj vanrednoj sjcdniei odriancj 31.12.2018.
godine, donijela je sljededi

ZAKLJUCAK

1. Odobrava se preraspodjela sredstava u BudZetu Kantona
Sarajevo za 2018. godinu u jznosu 10.260.561,00 KM i to:

za ehkonomskog koda

(budletsia sredstva)
MINISTARSTVO SAOBRACAIA 14,056.00
KANTONA SARAIEVO 14010001 611221 FAA002 D48F Naknads za topli obrok
MINISTARSTVO SAOBRACAIA 20,060.00
KANTONA SARAIEVO 14010001 613700  EAT00! 04RF Odrzavanje semafors
MINISTARSTVO SAOBRACAIA Pokyivanie razlike do ckonomsks  61,000.00
KANTOMA SARAIEVO cijene za penzionerske mjesedne
14010001 $14460 EAO0D4 107 pretpl karte KIKP Gras (Prevoz
subwencioniranih kategorija
) korisniks)
MINISTARSTVO SAOBRACAJA AP 21,000.00
. Subvencionitanje troSkova
KANTONA SARNEVO 14010001 614400 EAO0G7 107F studentskih karata
MINISTARSTVO SAOBRACAJA Izpracinja tramvajskih stejaliSta 335,000.00
KANTONA SARAJEVO 14010001 815406 EAU089 045F za kontrolisann naplatu i
. uvirlerge TTS.
MINISTARSTVD SAOBRACAJA Tarudy projeking dokurnentacije 20.000.00
KANTONA SARATEVO 14010001 823500  FRAXD39 045F va sunacijiy, rekonstukeije
. muklemizaciji trarmvatjske pruge
MINISTARSTVO SAOBRACAIA . . 75.000.00
B . , : irrvesticeno odrZavanic :
KANTONA SARAJEVO 14010001 821600 EAX036 045F saobradaine infrastrukhure.
MINISTARSTVO UNUTRASNIIT 10,549.00
POSLOVA KANTONA 17010001 611221  HAADD2 Q¥6F Naknade va tophi olrok

SARAJEVO
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Nu osnovu Amandmans Li 1agka 5, stav 3. na Ustav Re.
publike Bosne i Hercegovine, Predsiédnidtvo Republike Bosne
hl-lrnzcguvit;t. na prijedlog Viade Repubdblike Bosne i Hercego-
vine, donosi

UREDBU 8A ZAK_ONSKOM SNAGOM
 austaoYAMA
1 - OSNOVNE ODREDBE___°

“Ustanova, v smislu ove u! d ! €, 0SNiva se 28 obavijatije dje.
lammosti ebrazovanja, pavke, kulture, fizicke kulwre, zdravstva,
djetije. zaltite, socijaine ‘zadtite, socijalne sigumosti § drugih
djelatnosti wiyrdenth zakonom, ako cilj cbavijanjs dicletnosti
nije sticunjp dobiti.

Uistanova ima svojsivo pravaog lica.
Clan 2. -

. Ustanovu mole osnovati domade odnosno suano pravno i
ﬁziczkao lice ¢ daljemn tckstu: osnivad) u svim oblicima svojine.™

konom se mote utvediti da strano i pravno i fizidko lice -

ne molc csnovali usianovy zy obavijanje odredene dislatnosti.
i lan 3} - .
. Za obivijanje javne-shulbe osniva s¢ javod ustanova.

" Pod javaom stulbom, u smislé ove uredbe, podrazumijeva
52 1jno i nesmretano obavijanje djelatnostl u javaom interesu
Republike Bosne i H ine (u dalfem tekste: Republika),
opétin= il gradske zajednice.

. ,.Javou ustanovu mode-osnovall Skupdtina Repubilke Bosne
i Hercegovine (v daljem rekstu: Skupitine RBiH), skup3tina
opiting, skupitina gradskc zjedaice i vierska zajednica, sa-
mostalno ili 52 drugim pravnim ednosno fixickim Ycem, kada
nadiclna skupitina ocijeni da 2 njene osnivanic postoji javns
interes.

R - Clan 4.

Radnidd ostvaiuju svefa prava u ustanovi; o skizdu sa zako-
nom, kolekiivnim ugovorom i pravilima ustancove,

1T - OSNTYANIE USTANOVE.

. Cisns.

Ustanova su mole osnovall ake su ispunjeni ustovi za osni-
vanjc i polctak rads ustanove, u skiadu sa 2akonom.

Sredstva 23 ispunjenje uslovs iz sava 1. ovog tlana obez-
bjeduje ospivat.

Chans.
OsuivaZ donosi akt o esnivanju ustanove. .
Akt o osnivanju usiznove sadri:
~ naziv osnivals, L

B

— naziv § sjcdidte ustanove,

= djelatnost ustanove, Ly

- iznos sredstgva 2a osnivanje i poletak rada i nadin njiho-
vog obeabjedivanja, . : A N

- lzvpre i nx&in obezbjedivanja sredsiava 23 rad wstanave,

= medussbaa prava i obavezs izmedu osnivads @ nstanove,

. = nadin nja vilkom prihoda nad mshodima i na-
&in na koji se pokriva vidak rashoda mad prihodima.

- prava, obaveze iwdgavomost uRanove U Pravaem pro:
mety, )

= lice'koje ée do imenovanjs organs ukovodenja predstave
$juti i zastupati ustanovu i njegova oviadenjs i odgovamosti.

~ fok 23 donciedje pravila ustanove, imenavanje ofganz
upravijanje i rukovodenya usiznove, . .

- drugs pitanja od znadajs za rad ustanove, .

.. Clan 7. ' .

Ustanovu mogu osnovadi dva ili vide osnivada.

Ako uslanovu osniva dva ili vise osnivada, mjibova mcdu-
sobna prava, ocbaveze i odgovormasti ureduju se ugovorom, ko-
J sc zakljufujc u pismeno} fonms. . .

i Clan 8. e o

Dsnivad mole prenijeti | obaveze osnivads 'narf!rugo prav-
np ili izitko lice. .

Aktom o prencdenju-prava i obavera osnivaca useduje se
natin zaddte prava korisnika usluga i druge pitanja od znidaja
7a promjeny osnivada ustanove, .

Clan 9.

Usianova ne mole poleti da obavija djelainost dok nadled-
ni organ uprave koji veil nadzor nad zakonitosti rada jede-
njerm nt vivedi 42 so ispunjeni uslovi utvrdeni zakonom.

111 - DJELATNOST, STATUSNE PROMIENE |
UDRUZIVANIE USTANOVA -
Claa 10, -

Ustunova moZe obavijat vide diclatnesti iz &lanu 1. ove
uredbe, ako ispunjava yslove utvrdene zokanom 22 svuki od
th djelamosti,

hitps:ifreader(21.docslide.net/readerd24/MitmI5/20170909/55¢f091555034640339b7699/bat.png
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Clan 11.

Ustangva.moe, bez upisa u sudski registar, dx obuvlja pri-
wicdnu djclatnost i priviedny aklivaost mdi zbrinjavanja’ po-

slovno nesposobaih lica i profesionatnog osposobljavanjz i za- |

podljavana invalidnih lica, v manjem obimu ili povremeno,
uko ta djclatnost cdnosnd akaivnost slui ostvanyanjus djelat-
nosti odnesnoe izvriavanju paslova‘sadi kojib je.ustanovs osno-
vana,

- - @Elaﬂ ! . .
Uslanovi s€ maogu povjenly Avaa oviadtenja iz djciokruga
argana drzavnc :;:ich:aJuicnje i strudnib posiove, v shladu
2 2aPNOM o, -y ! X RPN s

o

- .

" Prifime ustinove mole st utvrdill: da‘dia ustanoveTifhg
odredeps ovladienja upravnom promens. kio'i poseban obira: !
2un regoliana postovarta, v aldadu s3 ppkofrom.” © t sl

Dio usianove iz stava {. ovog tlans nema SVojstvo pravnog
lica. . ..

N e P
, Usunove mole grosifiti i _promijeniti djclataost, kao i
vriiti sustusns promjene: spajunje, pripajanje. podjelu | izdva.
Janje. ° ) oL T
Odiuku iz stva -I. ovog &lans donosi osnivat,
T ’ "Clan 15, C
Qsnivadi ustanava koje su se spojile sdluluju o preuzima-
nju pruva i obavezs osniyada prema ystanovi koja je nastala
spajanjem. oL T . .
Osnivaé ustanove koja se podijelila i ustanove iz koje sc j2:
dvojio dio v samostalnu ustanovl odjuduje © preuzimanju pra-.
va i obavezi osnivaea prema ustanovama koje su nastaje pod-
jelom, odnosno-préma istanovi koja je -nasiala izdvajanjem.

Prava i obavere osnivata prema usum;iri %ofs s¢ pripojila
drugoj ustanovi presiaju danom upisa skts o pripajaniv v sud-

.
‘.
o

ski registar. L. . .

* U sjuéaju statusne promienc ustano¥e imovinska i druga

prava i obaveze vredujs s¢ ugoverom.. e .
.0 . JGwEage .

Ustanova mode ugavorom povjerit drugdj ustinovi, predu.”
- zetu il fizitkom Jicu obevljanje administrativno-tehnidkib i

pomodnib posiova, vEklzdu sa zakonom. B

. ., . Qan)7 . .

2akcnbm se mode propisati.obaveza udrudivanjs ustunova
v, odgovarajudi -oblik udruivanja (u daliem tekstu? obavezni
oblik' vdrudivinje), njegava prava, obaveze, nadin' sticanja
sredsiava za rad, sudin upavipnj i rnkovodenjs § devga piia-

nja, : o L
. Ustanove vdruZene v obavezni oblik udrudivanja zadriava-
v svojstvo pravnog lica. T .
N Cian 18.-. .

. Rad isteriova’i obavezndgoblika udrutivanja je javan.
IV - SJEDISTE | NAZIV USTANOVE

- Clan 10, . ..

Sjedidte ustanave jo mjesto u kame se obavlja djelatnost ra-
di koje je'usianova ospdvana, - - - - -t Lk
- Akesc djelatnost obavlja u vide mjesta, sjedidtem se smatrm
mjesio koje je odredeno pravilime ustanove.:.

B . Clan 20..
"Ustandva mode promijeaiti sjedidte uz seglasnost-osnivada,
- Odiuka o promjeni sjedista ustanove donosi se na nadin Ul
vrden pravilims:ustanove, ... . e e
“Clan 26 i R

Naziv ustanove je im¢ pod kojim ustinova radi: Ustanova

mote promiypnili n}ziv. 62 saglasnost osnivade
. Odluka o pramjeni naziva ustanove donasi se na nadin ul-
vrden, pravilima uitdnove., e et

AT

STUZBENI LIST RBiH

€, QA td.. Lo s % je dimvold Organd’ uprave-koii visi nudzof.n

2.png (1226=1688)

i
Poucdjeljak, 15, juna 192"

Praxilima ustsnave mote sc wtvrditi da dio usla_;mv{c_z‘z &gl
na 13. ove uredbe Mmute. Uz naziv ustanove, dodati i blizi nazk
tog dijeta ustanave. -

Clan 22.

PSR )

P

Ben

2o

"Naziv ustanove uputuje nz diclamost i sjedidte vstanove, . 1

- Ustanova made imati i sktaceni naxiv.

N .

Naziv i skradeni nuziv mora se istadi da vlazu g'poslov'n'e\-

prostorije ustanave.

. Cian 23. :
"
|

U naziv irsianove made se unijeti ime umrke isiorijske i dry:
te2namenite ibnostl, oon e aenl TS ld
Zid vnglenje u.naziv iplena iz yava |, pvog Ginxipoliebns
; segand : zkonidiéy 7
,\d: ;::movgg g::mvakt:‘ j;;h Jedan od af:giy-'s;ad Sklip;:m' RBIN,
- skupftina ofdtine Vi skopdtina géadske kajednice, JAo i f¥ista-
“naksroddnika le lidnosti- da' treéeg, stépena Srodsivi, a'l,co.zif;.
nom ili drugim propisom nije drugadij¢ odredenad ¢. "2l
N3y zahtjev oigans uproys kofi vrli nadzor nad hikonitosi
rada_ustanove ifi srodnika iz stiva 2. ovop ¢lenn nadledni vilj
sud” 6dludide da se iz naziva nslanove bride ime umsde istors)
ske 1li gruge znamenite Jitnosti, ako ocijeni da je nadinom”
obavljanja djelatnosti ustanove ugled tc Jinosti doveden u pi
tanje..
© U naziv ustanove ne mode se unijeti naziv Republike, opsti-
m:dili grudske 2ajednlcr, osim ako 2akonem Jije drugatije od.
redeno.

V - ORGAN UPRAVIJANJA, RUKOVODENJA 1 DRUGI
ORGANI U USTANOVi .

>

. Tan 29. L .
Organ upravijanja y ustanowi je upravai odbor. . L~
Organ rukovodenia u ustanov je direktor, vpraviik, dekan
iti drugi odgovaraju&i poslovodni organ utvrden zskonoln (u
daliem tekstu; direkior), .. -, - . e eteesly -
“Organ kontrole posibvanja u ustadaoyi je nadzomi odtdr. .
*+ Cish 257 4
Upravni odbor ima najmanje 17, a najvite devet tlanova,
Predsjcdaika i elanove upravnog edbomn imenuje § razcje-
Bava osnivet. .. toe
- Predsjednika i clanove upravnop odbora javne ustamove
imenuje § razricdaval o ime osnivata; Vlide Repubdlike Boshe i
Hercvegovine (u dajjem iekstu: Vidda RBiH); izvrini organ op-
Stine’ili izvréni orgen gaadske zajednice. © . .
. Jedna uredina ¢lunova upravaog odbora, po pravilu, imeou-
je se iz rEde strunib radnika zaposlenib o usianovi
Predsjednik i 82n0vi upravnog odbora imenuju se za vrije-
me od 2etid gedine | mogu biti ponovno imenovani.
‘Direkior ustanove ne mofe-biti &lan upravnog odbard,
‘ Broj tlanova upravnog odbora.blide se' odreduje pravilims
ustanove, U skiadu.sa zakonom i1 akiorr ¢ osnivanju ustano-
ve, P e - > . - - - ,'--" DI

Clan 26.

. Osnivat odriosno Viada RBiH, lzvrini d
¥rini drgan gradske 28jednice mode razrijelitl predsjednika i
¢lana, upravnog ‘odbora i prije viemena z3 koje. je imenovan,

-ako utvrdi da j¢ odgoveran'za peuspjcsan ili nezskonit rad as-
tanoye. na njegov hini 2ahijev i v drugim sludajevima vtvides
niin zakonom i pravilima ustancve. e

Llan 22, -

.

Upravnj edbor:
~ donos pravila ustanoye,
- imenuj; i rezrjeSava direktora,
- vtveduje planove rada.i razveja, -
-~ utveduje godiinji program ra L
" = donofji finansijski plan i vsvaja*godinji abracun, .
.., — donosi apkti 2kt o uAwirainjoj brganizdciji | sisiematizat
ciji poslova i druge opite akie, u sklady sa 2akqnom i.pravili-
ma ustanove, .
.., = odlutuie o svim pitanjima bbavijanja djclatnosti radi ko-
jih feuistanova oxnovana, 2ko 2akonom nije odredeno da o od-
. I I )
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UREDEU SA ZAKONSKOM SNAGOM 1
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA UREDBE SA :
ZAKONSKOM SNAGOM O USTANOVAMA z

Gan ).

U Urcdbi sa zakonskom snagom o ustangvasma ("Shebend
list RBiK®, broj 6/92) u &lanu 47. stav 2. zamjenjoje ¢ oovim-
sL 2,13, kojt glase:

“Vieda RBiH donosi propls o sadr2sjy prijave za vpis w
sudshrrgular uslanovg, © :spmrmndokazima kojise priladu
uz pruavu io objavljwanju vpisa | brisanja ustanova iz sudskog
repistra.

Ministar pravosuda i uprave prop:suje natin upasausudski
registar pstanovs, sadriaj zbirke isprava, poneng k:ulge koje
s¢ vode 1z repistar, oblik i sadr2a cbrazaca 22 upis v sudski
registar, omot registarskog wlodka sa registerskim listovima 3
knjige kontrolnika brojeva registasskih ulofaka®, .

Clan 2.
122 #tann 47. dodaje se novi Hlan 473, koji ghasic
*Clan 472,
Odredbe Zakom o postupku za.upis u sudski registar, koji |
je prewet Uredbom 52 zakonsicom snagom o prewzimaniu i
prirjenjivanje saveznl zakona koji se v Bosri i Hercegoving -
primgienjuju ko republicki zakoni (Slulbeni list RBiH", bro)

2/92), shodno e primjenjuju i no postupak upisz ustenova u
sudski registar®.
Cian 3.

Clay 64. mijenja se i glasi:

*Viada RBiH donijede propis iz ana 1. stav ). eveurcdbe =
u roku od 30 dans od dana supanja nz snagu ove uredbe. 3

Ministar pravosuda i uprave donijede propisizélana b, wav
2. ove vredbe u roku od 30 dana od dana stupanja na snage
propisa iz dans 1. stav |, ove vredbe”.

" Mand.

Ov . uredba stupa na snagu dnnnm objavljwagia O 'Shdbe'
nombisis RBiH®,

R broj 1486193 Predsjednik
£ aprils 1993. godine ¢ a RBiH,
Sarajevo Alije {zetbegovid, 5. 1.

IllllllllllllIIIIllIlilllllIlllll!li"lllllll"lllll N
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Na osnove Asnandmang LXXNI tadka ). stav 7. ua Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bo-
e i Herecgovine, Jonosi

) UKAZ

QO PROGLAZENJU ZAKONA O POTVRINVANIU
| UREDI SA ZAKONSKOM SNAGOM
. Prozladava se Zakon o potvrdivanju uredbi sa zakonskom
1gom, koji je donijela Skapiiina Republike Bosne i Hercego-
-jie ma sjeanici Skupftine od 1. juna 1994. godine,
PRbroj 1651/08 = 7, jednik
-1, juna 19594, godine ™ " *.Predsidaibtva RBiH,
. Sarzjevo . Alije lzetbegovit, s, 7.

L zakeN
O POTYRDIVANJU-UHEDLS SA ZAKONSKUM,
t,: SNAGOM
g . , Cun 1.
% Poivrduju s wreilbe sa zakonskom suagofm. koje je Pred:
-sjednidivo Republike:Bosiie i Hercegovine davijelp 53 osnovu
Mm X L1 tatka 5. -stav 3. na Ustav, Republike Bosoe §
sovinc u | funk<yji Skupdlive Republike Bosne i Hercego-
s, T sRs SSse=ee . PR N

21 Uredba'o fzmjeoi daziva Socijalisdeke Republike Bosne
("SiZbeillst RBIM®, orof 1/92), = .. .
"1 2 xredba o wldddhju dossdalrg::aikepubliékog Emaba teri-
torij xibrane |- 6brazovanju 2 teritorijaine odbrane
?;cg%ubmf?u osne i Hercegovine (“Slutbeni ist RBIH, broj

. Uredba sa zakonskom snagmn o predzimanju i primjen-
Jivaujusaveznth zakana kojl se u Bosni | Hercegovini primjen-
Juju kae repablieki rakoni (“Shidbeni list RBIiH *» broj 2/9%3,
4. Uredhasaz onskdm snagoen o neprimieniivinju odre-
daba saveznih zakona Tpropisa dencsenib za njihove izvzdavan-
_!{};; teritoriji Bosne) Hescedovine ("Shitbeni list RBiH™; broj
) L | t
5. Urcdpa.sq zakonsko
beni list RBiH", braj 20

{"Sluzbeni list RBiH", Brod. 2/92

6. Uredba sazmxng:dm-sﬁ'agém b finaniijskomposigvaniy.

.2

(] krig'smom
& {3/ Uredba 53 zakonskom suagom o preuximanju Zakedit

i
M snagom o rréurigvodstvu (“Shu2- -

7o svaki pselno se
Cotvrtak, 3. Junifipan 1994 o svuki hrol posen %
JEYO Ziro-racun 10100-663-1396 v
- : 14
7. Uredba sa vakonskom snagom o deviznom poslovanjy -, 37,
("Sluzbeni fist RBIH ", broj 2/92), - g.
8. Uredba sa zakonskom snagom o carinskom zakonu- - i
{"Sh2beni list RBIH", broj 2/92), .

9. Uredba 52 zakonskom snagom o Shabi drultvencg:

knjizovodsiva (*Slurbeni list RBiM®, broj 2/92), -
Mmdbﬂ 32 23konskom snagoin © preuzimanju Zakona

0 opstem upravaom postapku (“Shazbeni JistRBIH " hroj 292), &
I'l. Uredba 53 zakanskoin snaf.om o prewzdmans Zakoaa .

0 upravnim sparevima ("Sludbeni dist RBiY ", b_roj 2192), - ! 7
12. Uredba sa zukonskom snagom o preuzimaniu Zakona %

o slizbi @ onstamim spagama i ajegovoj primjeni u RBH .z

("Slyzbeni list RBIK®, hroj 2/92), o
13. Uredba sa 2akonskom suapamn o preuzimangn kriviendg
zakona SFRY (“Sludbeni list RBIH®, broj 2092}, *- - % |
14, Uredba sa zakonskom sagomn 0 prewimaniu Zakoga' =
postupl ("Shabeni list RBIH ", broj 2/92),"  °,

_Q_'%ngimko-pﬂvnim odnosiing ("Shabeii st RE: 2
BiH", bro) 2792}, R
16..Urcdba 2 zakonskom snagom o prevezimaniu Zakohs
o obligacioniin odnosiima (*Sluzbeni list RBIH", brgj 292),+
17, Uredba sa #akoaskom snagom o preuzimanju Zakiaiiy
o pnrnicnoz;xd%osmpku {"Shu2beni list RBiH®, braf 2/92), - ..
18, Uredba sa zakoaskom .suaiom o izmjeni 1 dopudi
Zakona o izborv i opozivu tlanova Predsjcdiiltva Repibiike
Bosae i Hercegovine {“Sluzbeni list RBIH cbroj 2/92), 7
19. Uredba so zakcaskom snagoim o. finansiranju-poireda .
Republike Bilf ("Sluibeni list RBiH". broj 2/92), ... . mah
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SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEWVC

GodinaI- Broj 1

Ponedjeljak, 11. marta 1996.
g RAJEVO

Za svaki broj
se pojedinacno odreduje
cijena

Na osnovu ¢lanova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu bene novine Federacije BiH",
broj 1/94), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr anoj dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

1- OPCE ODREDBE
Clan 1.
Sadr aj
Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadle nosti i struktura

vlasti.

Clan 2.

Uspostavljanje Kantona

Podrudje grada Sarajevakoje je razgrani¢enjem izmedu
entiteta u Bosni i Hercegovini izvrienim Mirovnim spo-
razumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14,
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3.

Naziv i sjediSte Kantona

Shu beni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjediste Kantona je u Sarajevu.

Clan 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podru¢ja opéina Centar
Sarajevo, Had i¢i, Ilid a, llija%, Novi Grad Sarajevo, Novo
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Tmovo i Vogoséa, kako je
to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bli e
utvrduje posebnim propisom Skupstine Kantona (dalje:
Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U sludaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem di-
jelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje
svoje prethodno mifljenje, a radi njegove potvrde mo e
zatra itiiliénoiizja¥njavanje gradana sa podru&ja Kantona
na neki od propisanih nafina.

Clan 5.
Shu bena obilje ja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svedanu pjesmu i
pecat, kao i druga obilje ja o kojima odlu¢i Skupstina.

Slu bena obilje ja Kantona upotrebljavat e se samo-
stalno ili zajedno sa slu benim obilje jima Bosne i Herce-
govine i Federacije, kako je to odredeno njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje slu benih obilje ja iz prethodnog stava
u Skupitini potrebna je kvalifikovana vecina ukupnog
broja poslanika.

Clan 6.
Odnos prema Beosni i Hercegovini i Federaciji
Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder-

acije, kako je to odredeno njihovim ustavima,

Organi vlasti u Kantonu su du ni obezbijediti punu
zastitu interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho-
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donesiti bilo kakve
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propise ili druge akte niti preduzimati radnje kojima bi se
na bilo koji na¢in ograni¢avala prava ili naru$avali interesi
Bosne i Hercegovine ili Federacije na ovom podmdju.

II - ZASTITA LJUDSKIH PRAVA I SLOBODA
Clan 7.
Utvrdivanje ljudskih prava i sloboda

Na podruéju Kantona obezbjeduje se puna zatita ljud-
skih prava i sloboda utvrdenih Ustavom Bosne i Herce-
govine i Ustavom Federacije, kao i u instrumentima datim
u Aneksu Ustava Federacije.

Skupstina ili bilo koji drugi organ Kantona ne mogu
reducirati ljudska prava i slobode utvrdene aktima iz pre-
thodnog stava. Oni su du ni u donogenju propisa i u njiho-
vo)j primjeni posebno voditi rafuna o efektima koje ti
prog)isi imaju ili mogu imati u oblasti ljudskih prava i
sloboda.

Clan 8.
Zastita ljudskih prava i sloboda

Skupstina ¢e obezbijediti donoenje takvih propisa ko-
Jima e se u prvom redu zastititi utvrdena ljudska prava i
slobode, te uvesti efikasni instrumenti te zastite.

Organi vlasti u Kantonu prilikom izvrSavanja propisa
su obavezni onemoguciti svako naru$avanje ljudskih prava
i sloboda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje
nadle nosti radi njihove potpune zatite. Ovo se posebno
odnosi na policijske snage koje ée efikasnim, preventivnim
1 operativnim radom obezbijediti punu li¢nu i imovinsku
zaititu svakog gradanina.

Clan 9.
Komisija za ljudska prava

Radi zastite ljudskih pravai slobodai kontrole rada svih
organa vlash Kantona u ovoj oblasti, Skup&tina obrazuje
posebnu Komisiju za ljudska prava.

Broj ¢&lanova, nadin  njihovog imenovanja te
nadle nosti Komisije iz prethodnog stava utvrduju se
posebnim propisom Kantona.

Clan 10.

Suradnja sa ombudsmenom i medunarodnim
organizacijama

Skupstina i drugi organi vlasti su obavezni pru iti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije
i svim medunarodnim posmatrackim tijelima za ljudska
prava potrebnu pomo¢ u vrienju njihovih funkcija na po-
druéju Kantona.

U okviru pomoci iz prethodnog stava organi Kantona
€e narotito:

a) staviti na uvid sve slu bene dokumente ukljuéujuéi
i one tajnog karaktera, te sudske i upravne spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog slu benika
u davanju potrebnih informacija i podataka;

c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su
osobe lifene slobode, zatvorene ili gdje rade;

d) omoguéiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima
kao i sastancima organa.

Nalazi i izvje§taji tijela iz stava 1. ovog Clana ¢e se
razmatrati u nadle nim organima po hitnom postupku, te
ée na osnovu toga biti preduzimane odgovarajuce mjere
gdje to bude potrebno.

I - NADLEZNOSTI KANTONA
Clan 11.
Odredivanje nadle nosti

Kanton ima nadle nosti utvrdene Ustavom Federacije
i ovim Ustavom.

U slu€aju potrebe za tumacenjem, nadle nosti Kantona
utvrdene ovim Ustavom ée biti tumacene u korist Kantona
po principu predpostavljene nadle nosti, a pojedinatno
spomenuta ovlastenja u ovom Ustavu se nede tumaciti kao
bilo kakva ogranigenja opéih nadle nosti Kantona.

Clan 12.
Iskljucive nadle nosti

U okviru svojih nadle nosti Kanton je nadle an za:

a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;

b) wutvrdivanje obrazovne politike, ukljudujuéi
donosenje propisa o obrazovanju i osiguranje obrazovanja;

¢) utvrdivanje i provodenje kulturne politike;

d) utvrdivanje stambene politike, uklju€ujuéi i
donoSenje propisa koji se ti€u uredivanja i izgradnje stam-
benih objekata;

e) utvrdivanje politike koja se tie reguliranja i osigu-
ravanja javnih slu bi;

) donoSenje propisa o koriftenju lokalnog zemljista,
ukljucujudi i zaniranje;

g) donoSenje propisa o unaprijedivanju lokalnog pos-
lovanja i dobrotvornih aktivnosti;

h) donoSenje propisa o lokalnim postrojenjima za
proizvodnju energije 1 osiguranje njihove dostupnosti;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i
televizije, ukljucujuéi dono¥enje propisa o osiguranju nji-
hovog rada i izgradnji;

J) provodenje socijalne politike i uspostava slu bi soci-
jalne zastite;

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja tur-
istickih resursa;

1) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede
koja odgovara urbanoj sredini;

m) finansiranje djelatmosti kantonalnih vlasti ili kan-
tonalnih agencija oporezivanjem, zadu ivanjem ili drugim
sredstvima.

Clan 13.
Zajednicke nadle nosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koor-
dinaciji sa federalnim vlastima vr§i slijedeée nadle nosti:

a) jaméenje i provodenje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politika zastite ovjekove okoline;
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d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
¢) socijalna politika;
) provodenje zakona i drugih propisa o dr aviljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) koristenje prirodnih bogatstava.
Clan 14.

Vrsenje nadle nosti

Svoje nadle nosti Kanton izvr§ava donoSenjem sop-
stvenih propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine
i Pederacije.

Nadle nosti iz &lana 13. ovog Ustava Kanton vrii u
obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slucaju da
takav dogovor ne postoji te nadle nosti ée Kanton vriti
cjelovito 1 samostalno.

Clan 15.
Prenosenje nadle nosti

Svoje nadle nosti iz oblasti obrazovanja, kulture,
turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti,
radija i televizije Kanton mo e prenositi na opéine u svom
sastavu. Ove nadle nosti ¢e se obavezno prenositi na one
opfine u kojima veéinsko stanovni$tvo prema nacionalnoj
strukturi nije stanovni$tvo koje ¢ini veéinu i na podrudju
cijelog Kantona.

Kanton mo e neke od svojih nadle nosti prenijeti 1 na
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj nadin obezbijedilo
njthovo efikasnije i racionalnije vrienje.

Odluku o prenofenju nadle nosti u smislu ovog ¢lana
donosi Skupstina.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.
Opéa odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vr§j Skupstina Kantona.
Clan 17.

Sastav SkopStine

Skupstina je jednodomo predstavnicko tijelo sas-
tavljeno od 45 (Cetrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom
podru&ju Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajucéa
zastupljenost predstavnika Bo3njaka, Hrvata i ostalih
naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovni$tva
na podrucju Kan- tona.

1zbor poslanika u Skupstini provodi se sukladno feder-
alnim izbomim propisima, s tim $to izbore raspisuje i
provodi Skup-§tina.

Mandat poslanika u Skupstini trje 2 (dvije) godine.

Clan 18.
Nadle nosti SkupStine

Skupétina Kantona:

a) priprema i dvotreéinskom veéinom usvaja Ustav
Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja
nadle nosti Kantona, iznzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadle nost Vlade Kantona;

c) bira i razrjefava Predsjednika i podpredsjednika
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kan-
tona;

¢) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jerai €lanova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje nji-
hove nadle nosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Federacije 1 ovom Ustavu;

h) usvaja bud et Kantona i donosi zakone o oporezi-
vanju i na drugi nain osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno
Ustavu Federacije;

J) odlutuje o prijenosu ovlastenja Kantona na opéine i
Federaciju;

k) odobrava zaklju€ivanje ugovora i sporazuma u
oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim
propisima;

m) vr¥i i drage poslove utvrdene federalnim propisima,
ovim Ustavom 1 kantonalnim propisima.

Clan 19.
Nadin rada Skupstine

Skupitina bira predsjedavajueg i dva njegova
zamjenika iz reda izabranih poslanika.

Skupitina zasijeda javno, izuzev u slufajevima kada je
to predvideno njenim postovnikom. Izvjestaji o zasjedan-
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

Natin rada Skupftine bli e se ureduje poslovnikom.

Clan 20.
Poslaniéki imunitet

Krivi¢ni postupak ili gradanska pamica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni
poslanik mo e biti zadr an u pritvoru ili ka njen na bilo
koji nadin zbog iznesenog mifljenja i datog glasa u
Skupstini.

Clan 21.

Nacin odlu¢ivanja u Skupstini

U vréenju svojih nadle nosti SkupStina donosi zakone,
druge propise, te opée i pojedinatne akte (dalje: propisi).

16 /17
30/32



Broj 1 - Strana 4

SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEVO

Ponedieljak, 11. marta 1996. godine

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje
najmanje 51% (pedesetijedanposto) poslanika i ako je za
predlo eni propis glasala veéina od ukupnog broja izabra-
nih poslanika.

Izuzetno, kada se radi o pitanjima vezanim za ostvari-
vanje posebnih nacionalnih, socijalnih ili drugih interesa
odredenih grupa gradana, 15% (petnaestposto) poslanika
mo e zatra iti da se odluka donese dvotreéinskom veéinom
od ukupnog broja izabranih poslanika u Skupstini.

Propisi koji imaju karakter opceg akta stupaju na nagu
kako je to u njima odredeno, ali ne prije nego sto budu
objavljeni.

Clan 22.
Provodenje istrage

Skupstina ili njeni odbori mogu provoditi istrage radi
raspravljanja odredenih pitanja koja su se pojavila u od-
nosima unutar Kantona, a u kojima je u€estvovao bilo koji
od poslanika, &lanova Vlade odnosn organa ili slu bi kan-
tonalne Vlade, te u tom cilju pozivati svjedoke ili priku-
pljati druge dokaze.

Postupak provodenja istrage u smislu prethodnog stava
ureduje Skupitina posebnim propisom.

B) IZVRSNA VLAST
Clan 23.
Opéa odredba

Izvrnu viast u Kantonu vrSe Predsjednik (dalje:
Predsjednik) i Vlada Kantona (dalje: Vlada).

Clan 24.
Predsjednik Kantona

Predsjednika bira Skupstina ve€inom glasova izmedu
kandidata koje predlo e poslanici.

Predsjednik se bira na period od 2 (dvije) godine i ne
mo e senatu funkciju birati vi¥e od 2 (dva) putauzastopno.

Clan 25.
Nadle nosti Predsjednika Kantona

Predsjednik je nadle an za:

a)imenovanje i smjenjivanje Premijera, zamjenika Pre-
mijera i élanova Vlade;

b) predlaganje sudija kantonalnih sudova;

¢) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inos-
transtvu;

d) zakljudivanje ugovora i drugih akata kojima se
preuzimaju prava i obaveze za Kanton, s tim da se za
ugovore vece vrijednosti i ugovore iz oblasti medunarodne
suradnje mora pribaviti suglasnost SkupStine sukladno
ovom Ustavu;

e) podnofenje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije i
Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine;

f) razmatranje izvje¥taja ombudsmena i drugih
medunarodnih organizacija za zaftitu ljudskih prava i
obezbjedivanje poduzimanja potrebnih mjera u zastiti ljud-
skih prava i sloboda;

2) obezbjedivanje suradnje sa organima Bosne i Herce-
govine i Federacije;

h) odluéivanje o upotrebi policijskih snaga u posebnim
okolnostima kao $to su neposredna rama opasnost, ratno
stanje i vanredne situacije izazvane prirodnim ili drugim
katastrofama;

i) predlaganje donofenja propisa iz nadle nosti
Skupstine;

j) predlaganje mijera ekonomske i razvojne politike
Kantona;

k) vrienje drugih poslova utvrdenih ovim Ustavom i
drugim propisima Kantona.

Clan 26.
Potpredsjednici Kantona

Istovremeno sa izborom Predsjednika Skupstina e iz-
abrati i tri potpredsjednika Kantona. Potpredsjednici
obavljaju poslove u okviru djelokruga koji odredi
Predsjednik, kao i druge poslove kako je to utvrdeno
posebnim propisima o organizaciji Vlade.

Clan 27.
Vlada Kantona

Vladu &ine Premijer, koji je predsjednik Vlade,
zamjenik Premijera i ministri, od kojih svaki izuzev min-
istara bez portfelja ima zamjenika,

Sastav Vlade odra ava nacionalni sastav stanovni$tva
na podruéju Kantona, s tim da se u svakom slu¢aju osigu-
rava zastupljenost Bo¥njaka i Hrvata kao konstitutivnih
naroda.

Vladu imenuje Predsjednik nakon konsultacija sa Pre-
mijerom ili kandidatom za tu funkciju, a potvrduje je
Skup#tina veéinom glasova od ukupnog broja poslanika,
Svako slobodno mjesto u Vladi popunjava se po istom
postupku.

Vlada se mo e smijeniti odlukom Predsjednika ili
izglasavanjem nepovjerenja Vladi veéinom glasova od
ukupnog broja poslanika u Skupstini.

Clan 28.
Nadle nosti Viade

Vlada je nadle na za:

a) provodenje kantonalne politike, predlaganje i
izvr§avanje zakona i drugih propisa Kantona;

b) izvriavanje odluka svakog kantonalnog ili federal-
nog suda i vrienje drugih nadle nosti povjerenih Kantonu
od federalne vlasti;

c¢) pripremanje i predlaganje bud eta Kantona,

d) osiguranje suradnje Vlade sa ombudsmenima;

e) vrienje nadzora nad istragom i kriviénim gonjenjem
u vezi sa krSenjem zakona Kantona;

f) nadziranje kantonalne policije i osiguranje da njen
nacionalni sastav odra ava nacionalnu  strukturu
stanovni¥tva na podru&ju Kantona te da nacionalni sastav
policije u svakoj op€ini odgovara nacionalnoj strukturi
stanovni§tva te opCine;
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